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Bezpecnostni informace

VYSTRAHA

NEBEZPEC| ZRANENI
ELEKTRICKYM PROUDEM

NEOTEVIREJTE

UPOZORNENI: PRO SNIZENi RIZIKA URAZU ELEKTRINOU
NEODSTRANUJTE KRYT (NEBO ZADNI CAST).
UVNITR NEJSOU ZADNE SOUCASTKY
OPRAVITELNE UZIVATELEM. PRO OPRAVU SE
OBRATTE NA KVALIFIKOVANY SERVIS.

Za extrémniho pocasi (boure, blesky) a dlouhého obdobi
necinnosti (odjezdu na dovolenou) odpojte televizor od
elektrické sité.

Sitova zastréka slouzi k odpojeni TV ze sité, a proto musi
zUstat snadno pfistupna. Pokud televizor neni odpojen
od elektrické sité, zafizeni stéle odebird energii za vSech
okolnosti, i kdyz je televizor v pohotovostnim rezimu nebo
je vypnuty.

Poznamka: Pro obsluhu pfislusnych funkci néasledujte pokyny
na obrazovce.

DULEZITE - Pied zahajenim instalace a
pouzivani si prosim peclivé prectéte navod
k pouziti.
UPOZORNENI: Tento pfistroj je uréen pro
pouziti osobami (véetné déti), které jsou
schopny/maji zku$enosti s provozovanim takového
zafizeni bez dozoru, pokud nejsou pod dohledem
nebo jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se
pouziti pristroje osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost.
Pouzijte tento televizor v nadmorské vySce mensi
nez 2000 metrd nad mofem, v suchych mistech a
v oblastech s mirnym nebo tropickym podnebim.
Televizor je uréen pro domaci a podobné vSeobecné
pouziti, ale mize byt také pouzivan na vefejnych
mistech.

Pro zajisténi ventilace kolem televizoru nechte
alespori 5 cm volného prostoru.

Nezabrafiujte vétrani zakrytim nebo blokovanim
vétracich otvorli predmeéty, jako jsou noviny, ubrusy,
zaveésy atd.

Sitovy kabel by mél byt snadno pfistupny.
Nepokladejte na sitovy kabel nabytek, TV nebo jiné
véci. Poskozeny sitovy kabel muZe zplsobit pozar,
nebo elektricky Sok. Kabel odpojujte vytazenim za
zastréku, nikoli zataZzenim za kabel. Nikdy nesahejte
na sitovy kabel mokryma rukama, mlze to zpUsobit
zkrat nebo elektricky Sok. Nikdy kabel neuzlujte nebo
nevazte s jinymi kabely. Pokud je kabel poSkozeny,
musi byt vyménén. Toto musi byt provedeno
kvalifikovanou osobou.

Nevystavujte televizor kapajicim nebo stfikajicim
tekutinam a na nebo pod TV nepokladejte nadoby
naplnéné tekutinou, jako jsou napfiklad vazy,
sklenice atd. (napf. na policich nad zafizenim).

» Nevystavujte televizor pfimému slune¢nimu zafeni
nebo neumistujte zdroje otevieného ohné, jako jsou
zapalené svicky na vrch nebo do blizkosti televizoru.

» Nepokladejte Zadné zdroje tepla jako jsou elektrické
ohfivace, radiatory, atd. do blizkosti televizoru.

» Nepokladejte televizor na podlahu a na Sikmé plochy.
« Abyste pfedesli nebezpedi uduseni, igelitové sacky
drzte mimo dosah kojencu, déti a domacich zvifat.

« Opatrné pfipojte podstavec k televizoru. Pokud
je stojan opatfen Srouby, pevné utahnéte Srouby,
aby se zabranilo naklanéni televizoru. Srouby pfilis
nepfetahujte a fadné namontuijte i stojanové gumy.

» Nevhazujte baterie do ohné nebo mezi nebezpecné
nebo hoflavé materialy.

UPOZORNENI - Baterie se nesmi vystavovat

nadmérné teploté, jako napf. slunci, ohni a podobné.

UPOZORNENI — Nadmérna hlasitost pfi poslechu ze

sluchatek muze zplsobit ztratu sluchu.

PREDEVSIM — NIKDY nenechavejte nikoho,

predevsim déti, tlacit nebo udefit na obrazovku,

vsunovat néco do dér, konektorli nebo dalsSich
otvorl na zafizeni.

A Vystraha

A Nebezpedi zranéni
elektrickym proudem

A Udrzba
Oznaceni na produktu

Nasledujici symboly jsou pouzity na produktu jako
indikatory omezeni a bezpecnostni opatfeni a
bezpeénostni pokyny. Kazdé vysvétleni je platné
pouze pro vztahujici se misto oznaceni na produktu.
Dbejte na tyto informace z bezpec€nostnich davodu.
Produkt ochranné ttidy IlI: Tento spotiebi¢
|:| je navrzen takovym zpUsobem, Ze nevyzaduje
bezpecnostni elektrické uzemnéni.
Nebezpeény terminal pod proudem:
5 Oznaceny(¢é) terminal(y) je/jsou za normalnich
provoznich podminek pod proudem Zivotu
nebezpecné.

.ﬂ Pozor, viz navod k obsluze: V oznateném

Nebezpedi vazného poranéni
&i smrti

Nebezpeci poranéni vysokym
napétim

Dulezita soucast udrzby

prostoru(ech) se nachazi(ji) mincové nebo
knoflikové baterie vyménitelné uzivatelem.

Laserovy produkt tfidy 1:
Tento produkt obsahuje
laserovy zdroj Tridy 1, ktery
je bezpeény za rozumné
predvidatelnych podminek

CLASS 1
LASER PRODUCT

provozu.
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VAROVANI

Dejte pozor, at baterie nespolknete, hrozi nebezpedi

chemického popaleni.

Tento vyrobek nebo jeho pfislusenstvi dodavané s

vyrobkem muze obsahovat knoflikovou/mincovou

baterii. Pokud dojde k poziti knoflikové baterie, mize

to zpUsobit vazné vnitfni popaleniny béhem 2 hodin

a mGze to zpusobit smrt.

Udrzujte nové a pouzité baterie mimo dosah déti.

Pokud ¢ast s baterii neni mozné bezpecné uzaviit,

prestarite vyrobek pouzivat a odlozte ho mimo

dosah déti.

Pokud si myslite, Ze baterie byly spolknuty nebo

vloZzeny do jakékoliv ¢asti téla, okamzité vyhledejte

lékafskou pomoc.

TV muZze spadnout a zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.

Velkému mnoZstvi zranéni, najme déti, je mozné se vyhnout

jednoduchymi opatfenimi:

« VZDY pouzivejte skfifiky nebo podstavce nebo zplisoby
montaze doporucené vyrobcem televizoru.

.

VZDY pouzivejte nabytek, ktery poskytuje bezpeénou
oporu pro televizor.

VZDY se ujistéte, aby televizor neptesahoval pres hrany
podpurného nabytku.

VZDY naudte déti o nebezpeéi vylézt na nabytek na
televizor nebo na jeho ovladaci prvky.

VZDY nasmérujte vedeni a kabely pfipojené k televizoru,
abyste o né nemohli zakopnout, protahnout je nebo
zachytit.

NIKDY nepokladeijte televizor na nestabilni mista.

NIKDY neumistujte televizor na vysoky nabytek (napfiklad
skiiné a knihovny) bez ukotveni nabytku i televizoru k
vhodné podpore.

NIKDY neumistujte televizor na tkaniny nebo jiné
materialy, které mohou byt umistény mezi televizorem a
podpurnym nabytkem.

NIKDY neumistujte pfedméty, které by mohly déti lakat,

jako jsou hracky a dalkové ovladace, na horni ¢ast

televizoru nebo nabytek, na ktery je televizor umistén.

« Zafizeni je vhodné pouze k montazi ve vyskach do 2 m.

Pfi pfemisténi vaseho soucasného televizoru byste méli
stejné pouzit vy$e uvedena opatreni.

PFistroj pfipojen k ochrannému uzemnéni instalace
budovy prostfednictvim pfipojeni do ELEKTRICKE
sité nebo k jinému pfistroji s pfipojenim k ochrannému
uzemnéni a k televiznimu distribuénimu systému
pomoci koaxialniho kabelu mize za urcitych
okolnosti pfedstavovat riziko pozaru. Napojeni
na systém televiznich rozvodd musi byt proto
provedeno prostfednictvim zafizeni, jehoz elektricka
izolace spada do urcitého frekvenéniho pasma
(galvanicky izolator)

UPOZORNENI PRI MONTAZI NA ZED
» Pfed montazi televizoru na zed si pfectéte pokyny.

» Sada pro montaz na sténu je k dispozici na prani.
Pokud neni soucasti dodavky televizoru, mizete
ji ziskat od mistniho prodejce.

» Neinstalujte televizor na strop nebo na Sikmou
sténu.

» Pouzijte pfiloZzené Srouby pro montaz na sténu a
dalSi prislusenstvi.

» Pevné utahnéte Srouby na montaZz na sténu, abyste
zabranili padu televizoru. Srouby nepfetahuijte.

Environmentalni informace

Tento TV pfijima¢ byl navrZzen aby byl Setrny k
Zivotnimu prostfedi. Pro sniZzeni spotfeby energie
postupuijte podle nasledujicich kroku:

Pokud nastavite Usporu energie na Minimalni,
Stiedni, Maximalninebo Automatickou, televizor
v souladu s tim snizi spotfebu energie. Chcete-li
nastavit Podsviceni na pevnou hodnotu, nastavte
ji jako Vlastni a nastavte Podsviceni(umisténé pod
nastavenim Uspory energie) manualné pomoci
levého nebo pravého tlacitka na dalkovém ovladaci.
Pro vypnuti tohoto nastaveni nastavte jako Vypnuto.
Pozndmka: Dostupné moznosti Uspory energie se
mohou liit v zavislosti na zvoleném ReZimu v nabidce
Nastaveni>Obraz.

Nastaveni Uspory energie miZete najit v nabidce
Nastaveni>Obraz. Néktera nastaveni obrazu neni
mozné zménit.

Pokud stisknete Pravé nebo Levé tlacitko, na
obrazovce se zobrazi zprava, “Obrazovka se vypne
do 15 sekund.”. Zvolte Pokracovat a stisknéte OK
pro okamzité vypnuti obrazovky. Pokud nestisknete
zadné tlacitko, displej se vypne za 15 sekund. Pro
opétovné zapnuti obrazu stisknéte libovolné tlacitko
na dalkovém ovladaci nebo na TV.

Poznamka: Moznost Vypnuti obrazovky neni k dispozici,
pokud je nastaven rezim Hry.

Kdyz se TV nepouziva, vypnéte ji nebo ji odpojte ze
sité. Tim se také snizi spotfeba energie.

Vlastnosti
« Dalkové ovladana barevna TV

« PIné integrovany digitalni/kabelovy/satelitni TV
(DVB-T-T2/C)

« HDMI vstup pro pfipojeni dalSich zafizeni s HDMI
zasuvky

« USB vstup
* OSD menu systém

« SCART konektor pro externi zafizeni (jako
video,video hry, audio set, atd.)
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+ Stereo zvukovy systém

Teletext

Pfipojeni pro sluchatka

Automaticky programovaci systém

Ruéni ladéni

Automatické vypnuti po uplynuti osmi hodin.

Casovaé vypnuti

Détska pojistka

Automatické ztlumeni zvuku, kdyZ neni pfenos.
Pfehravani NTSC

AVL (Automatické Omezovani Hlasitosti)

PLL (Hledani frekvence)

PC vstup

Rezim pro hry (volitelny)

Funkce Vypnuti obraz

Nahravani programu

Nahravani programd ¢asovym posunem

Zahrnuté prislusenstvi

» Dalkové Ovladani
« Baterie: 2 x AAA
» Navod k obsluze

Notifikace pohotovosti

Pokud TV nepfijima zadny signal (napf. z antény
nebo zdroje HDMI) po 3 minuty, pfepne se do
pohotovostniho rezimu. Po opétovném zapnuti TV
se zobrazi nasledujici zprava: “TV se automaticky
pirepne do pohotovostniho rezimu, protoze po delSi
dobu nepfijimal zadny signal.”

MozZnost Automatické vypnuti TV (v nabidce
Nastaveni>Systém>Dals$i) mize byt ve vychozim
nastaveni nastavena na hodnotu mezi 1 a 8
hodinou. Pokud je toto nastaveni nenastaveno
jako Vypnuto a TV byl ponechan zapnuty a neni
provozovan po uplynuti nastaveného ¢asu, po uplynuti
nastaveného ¢asu se prepne do pohotovostniho
rezimu. Po opétovném zapnuti TV se zobrazi
nasledujici zprava:“TV se automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu, protoze po del$i dobu
nebyla vykonana zadna operace.” Pfedtim nez
se TV pfepne do pohotovostniho rezimu se objevi
dialogové okno. Pokud nestisknete zadné tlacitko,
televizor se po 5 minutach pfepne do pohotovostniho
rezimu. Pro okamzité uvedeni TV do pohotovostniho
rezimu zvyraznéte tlacitko Ano a zmacknéte OK.
Pokud zvyraznite Ne a zmacknete OK, TV zustane
aktivni. V dialogovém okné také mizete deaktivovat
funkci Automatické vypnuti TV. Oznacte Zakazat
a zmacknéte OK, TV zlstane aktivni a funkce bude
zru$ena. Funkci muizete zpét povolit zménou nastaveni
pro volbu Automatické vypnuti TV v nabidce
Nastaveni>Systém>Dalsi.

Kontrolni tlac¢itka a obsluha

D
Mo
@

1. Smér nahoru
2. Smérdoll
Volume / Info / Seznam zdrojli vybér a Standby-
On spinac
Kontrolni pfepina¢ vdm umozni ovladat hlasitost/
programy/zdroje a funkce pohotovostniho rezimu
naTV.
Pro zménu hlasitosti: Stisknutim tlacitka smérem
nahoru zvysite hlasitost. Stisknutim tlacitka smérem
dold snizite hlasitost.
Ke zméné kanalu: Stisknéte prostredni tlacitko a na
obrazovce se zobrazi informaéni baner o kanale. Mezi
uloZenymi programy se pohybujete stisknutim tladitek
nahoru a dold.
Pro zménu zdroje: Stisknéte prostfedni tlagitko
dvakrat (podruhé celkem) a zobrazi se informace
o kanale. Mezi dostupnymi zdroji se pohybujete
stisknutim tlacitek nahoru a dolu.
Vypinani televizoru: Stisknéte prostfedni tlagitko
a na par vtefin ho podrzte, TV se tak pfepne do
pohotovostniho pofadu.
Zapinani televizoru: Stisknéte stfed ovladaciho
tlacitka a televizor se zapne.
Poznamky:
Pokud vypnete televizor, tento okruh se spusti znovu, poc¢inaje
nastavenim hlasitosti.
Hlavni menu OSD nelze zobrazit pomoci ovladacich tlacitek.
Ovladani dalkovym ovladacem

Stisknéte tlacitko Menu na dalkovém ovladaci pro
zobrazeni obrazovky hlavniho menu. Pro navigovani
a nastaveni pouzijte smérova tlacitka a tlacitko
OK. Stisknéte tlacitko Zpét/Navrat nebo Menu pro
ukon&eni menu obrazovky.

Vybér vstupu

Jestlize jste zapojili vSechna externi zafizeni k vasi TV,
mUzete prepinat k riznym zdrojum vstup(. Stisknéte
tlacitko Zdroj na dalkovém ovladaci pro pfimou volbu
zdroje.
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Zména kanalu a hlasitosti

S pouzitim tladitek Hlasitost +/- a Program +/- na
dalkovém ovladani mlizete nastavit hlasitost a zménit
kanal.

Pouziti Hlavniho menu TV

Pokud zmacknete tlacitko Menu, objevi se hlavni
menu TV a to na spodni ¢asti obrazovky. Pro
navigovani v menu pouzijte smérova tlacitka na
dalkovém ovladaci. Pokud chcete vybrat danou funkci
nebo rozbalit vedlej§i menu, zvyraznéte danou zalozku
a zmacknéte OK tlacitko. Pokud zvyraznite nékterou
z voleb hlavniho menu, pro urychleni pfistupu se
muze vedlejSi menu objevit v horni ¢asti obrazovky.
Pro pouziti rychlého pfistupu, oznacte vasi volbu,
zmacknéte OK a k nastaveni pouzijte Levé/Pravé
smérové tladitko. Po dokonceni stisknéte OK nebo
Zpét/Navrat tlacitko.

Tlacgitkem Exit nabidku zavfete a opustite.
1. Domu

Pokud je hlavni menu otevieno, lista nabidky Domu
bude zvyraznéna. Obsah nabidky Domt muZe byt
uzpUsoben vasim potfebam pomoci dalSich menu.
Jednodu$e zvyraznéte volbu a zmacknéte Smérové
tlacitko Doll na dalkovém ovladaci. Pokud vidite
moznost Pfidat Domu, mlzete tuto funkci pfidat do
nabidky Domu. Stejnym zplsobem muZete odstranit
nebo zménit pozici jakékoli polozky v nabidce Dom.
Stisknéte Smérové tlacitko Dolt a vyberte ikonu
pro odstranéni nebo pfesunuti a stisknéte tlacitko
OK. Pro presunuti polozky pouzijte smérova tlacitka
Vpravo a Vlevo a vyberte smér, kterym chcete polozku
presunout a potvrdte OK.

2. 7V:
2.1. Pravodce

Pomoci této moznosti se muzete dostat
k elektronickému programovému pruvodci. Pro
vice informaci viz bod Elektronicky programovy
privodce (EPG).

2.2. Kanaly

Pomoci této moznosti se muzete dostat k nabidce
Kanaly. Pro vice informaci viz Pouziti seznamu
kanalu.

2.3. Casovace

Pouzitim mozZnosti této nabidky muzZete nastavit
Casovace pro budouci udalosti. V této nabidce si také
mUzete znovu prohlédnout dfive vytvofené Easovace.

Pro pfidani nového ¢asovace vyberte pomoci tlagite
Vlevo/Vpravo zalozku Pfidat Casovaé a potvrdte OK.
Volby vedlejsi nabidky nastavte podle potfeby a pro
ukonceni potvrdte OK. Novy ¢asovac bude vytvoren.
Pro editovani dfive vytvofeného ¢asovace jej
zvyraznéte, vyberte zalozku Editovat Vybrany
Casovaé a potvrdte OK. Podle potfeby zmérite

moznosti ve vedlejsi nabidce a pro uloZeni nastaveni
potvrdte OK.

Pro smazani dfive vytvofeného ¢asovace jej
zvyraznéte, vyberte zalozku Smazat Vybrany
Casovaé a potvrdte OK. Zobrazi se dialogova sprava
pro potvrzeni. Zvyraznéte Ano a stisknéte tlacitko OK
k pokragovani. Casovaé bude zrusen.

Neni mozné nastavit ¢asovace pro dva nebo vice
programu na jednotlivych kanalech vysilanych ve
stejném Casovém intervalu. V takovém pfipadé budete
pozadani o smazani jednoho z €asovadl. Zvyraznéte
Casovac, ktery chcete vymazat a potvrdte OK, objevi
se nabidka Moznosti. Poté zvyraznéte Nastavit/
Smazat a potvrdte OK, ¢asova¢ bude smazan. Poté
budete muset zmény ulozit. K tomu zmacknéte OK,
zvyraznéte Ulozit Zmény a znovu potvrdte OK.

2.4. Nahravky

Pouzitim moznosti této nabidky miZete ovladat vase
nahrané soubory. MUzZete pfehravat, upravovat, mazat
nebo tfidit dfive zaznamenané udalosti. Pro zobrazeni
dostupnych moznosti zvyraznéte zalozku pouZzitim
Pravého ¢i Levého smérového tlacitka a potvrdte OK.

Nastaveni nahravani

V nabidce Nahrané soubory muzete pomoci
zalozky Nastaveni konfigurovat vaSe preference
nahravani. Zvyraznéte zalozku Nastaveni stiskem
tlacitka Vlevo nebo Vpravo a stisknéte OK. Poté
vyberte pozadovanou polozku ve vedlejSi nabidce
a nastavte pomoci tlacitka Vlevo nebo Vpravo.

Spustit dfive: Toto nastaveni umozriuje nastavit,
aby Casova¢ nahravani zacal dfive, nezZ je jeho
Cas zacatku.

Ukon¢it pozdéji Toto nastaveni umozriuje nastavit,
aby ¢asova¢ nahravani kongil pozdéji, nez je jeho
&as ukonéeni.

Max. ¢asovy posun: Toto nastaveni vam umozriuje
nastavit maximalni dobu zaznamu s ¢asovym po-
sunem. Dostupné moznosti jsou pfiblizné, skute¢ny
¢as nahravani se v praxi muze ménit v zavislosti na
vysilani. Hodnoty vyhrazeného a volného mista pro
ukladani se zméni podle tohoto nastaveni. Ujistéte
se, Zze mate dostatek volného mista. V opaéném
pfipadé nebude mozné nahravani realizovat.

Automatické odstranéni Typ ZruSeni muzete
nastavit jako Zadné, Nejstarsi Nejdelsi a Nejkratsi.
Neni-li tato moznost nastavena na moznost Zadné,
muizZete nastavit moznost Nehrané jako Zahrnuté
nebo Vylou€ené. Tato moznost urcuje preference
pro vymazavani nahravek za ucelem uvolnéni
Ulozného mista pro probihajici nahravani.
Informace o pevném disku: MUzete zobrazit
podrobné informace o USB pamétovém zafizeni
pfipojeném k Vasemu televizoru. Pro vizualizaci
zvyraznéte a zmacknéte OK a pro zavieni zmacknéte
Zpét/Navrat.
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Formatovani disku: Chcete-li vymazat vSechny
soubory na pfipojeném USB zafizeni a prevést
format disku na FAT32, muZzete pouzit tuto moznost.
Zvyraznéte moznost Formatovat disk a stisknéte
tlacitko OK. Na obrazovce se zobrazi vyzva k zadani
PIN kédu(*). Po zadani PIN se zobrazi potvrzujici
zprava. Vyberte Ano a stisknéte tlacitko OK pro
spusténi formatovani pamétového zarizeni USB.
Zvolte Ne a stisknéte OK pro zruseni.

(*) Vychozi PIN mohl byt nastaven na 0000 nebo 1234.
Pokud jste definovali PIN (je poZadovéano v zavislosti na
volbé zemé) béhem Prvni Instalace pouzijte PIN kod,
ktery jste definovali.

3. Nastaveni

Pouzitim moznosti této nabidky muzete ovladat vasi
TV. Pro vice informaci viz Obsah nabidky nastaveni.

4. Zdroje

Odkazy na vstupni zdroje muZzete spravovat pomoci
moznosti této nabidky. Pro zménu stavajiciho zdroje
zvyraznéte ten, ktery si prejete pouzit a potvrdte OK.

4.1. Nastaveni Zdroje

Zde muzete ménit jména, povolit & zakéazat vybrané
zdroje.

Vlozeni baterii do dalkového ovladace

Pro otevreni bateriového prostoru sejméte zadni kryt.
Vlozte dvé baterie velikosti AAA. Ujistéte se, ze (+)
a (-) oznaceni souhlasi (dbejte na spravnou polaritu).
Nemichejte staré a nové baterie. Vyménujte pouze
za stejny nebo ekvivalentni typ. Nasadte zpét kryt.

Na displeji se zobrazi zprava, pokud jsou baterie
skoro vybité a musi byt vyménény. Vézte, Ze pokud
je stav baterie nizky, vykon dalkového ovladace muze
byt narusen.
Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako
tfeba slunecni svit, ohen, atd.

Pripojeni k siti
DULEZITE! Televizor je uréen k pouziti s napétim
220-240 V AC pri 50 Hz. Po vybaleni nechte televizor
ziskat pokojovou teplotu, nez pfistroj pfipojite do sité.
Zapojte napajeci kabel do zasuvky napajeni ve zdi.

Pripojeni antény
Zastrcku antény nebo kabelové televize zapojte do
konektoru ANTENNI VSTUP (ANT) dole na zadni
strané televizoru.
Zadni strana TV

ANT.

Ge(]

Chcete-li pfipojit zafizeni k televizoru, pfed

& provedenim jakékoli pfipojeni zkontrolujte, zda

televizor i zafizeni jsou vypnuty. Po uskute¢néni
pfipojeni muzete jednotky zapnout pouzivat.

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a
HDMI logo jsou registrovanymi obchodnimi znamkami
HDMI Licensing LLC ve Spojenych statech a jinych
zemich.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Vyrobeno v licenci Dolby Laboratories. Dolby Dolby
Audio a dvojity-D symbol jsou ochranné znamky
spole¢nosti Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Logo ,Cl Plus® je ochranna znamka spole¢nosti Cl
Plus LLP.

Informace o likvidaci

Evropska Unie

Tyto symboly oznacuji, zZe elektrické a elektronické
pfistroje a baterie s timto symbolem nesmi byt
vyhozeny s béZnym domacim odpadem na konci jejich
Zivotnosti. Misto toho, produkt, stejné jako i baterie by
mély byt pfedany na sbérnych mistech pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni, z divodu
spravného zpracovani, vyuZiti a recyklace v souladu
s vasimi vnitrostatnimi pravnimi predpisy a Smérnice
2012/19/EU a 2013/56/EU.

Spravnou likvidaci téchto vyrobkt pomahate zachovat
ptirodni zdroje a zamezit potencialnim negativnim
vlivim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ke kterym
by jinak mohlo dojit nasledkem nevhodného zachazeni
s timto produktem pfi likvidaci.

Pro vice informaci o sbérnych centrech a recyklaci
téchto produktl, kontaktujte va$ mistni ufad, sluzby
pro vyvazeni odpadu nebo obchod, ve kterém jste
vyrobek zakoupili.

Za nespravnou likvidaci tohoto odpadu Ize obdrzet
pokutu v zavislosti na statni legislative.

Pro podnikatele

Pokud si tento produkt pfejete vyhodit do odpadu,
kontaktujte svého dodavatele a pfectéte si vSeobecné
obchodni podminky kupni smlouvy.

Dals$i zemé mimo Evropskou Unii
Tyto symboly jsou platné pouze v Evropské Unii.

Pro informace o tom, jak likvidovat a recyklovat,
kontaktujte mistni urad.

Vyrobek i obal odneste k recyklaci.
Né&které sbérny pfijimaji vyrobky zdarma.
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Poznamka: Znak Pb pod symbolem znamena, Ze baterie
obsahuje olovo.

1 —0

1. Produkty
2. Baterie

Technické udaje

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Televizni vysilani

Pfijem kanalu

PIné integrovana podpora
digitalni pozemni-kabelové

Digitalni pfijem televize

(DVB-T2/C)

(DVB-T2 kompatibilni)
Pocet
prednastavenych 1000
kanala
Indikator kanalu Zobrazovani na displeji
Vstup RF antény 75 ohmU (nevyvazené)
Provozni napéti 220-240V AC, 50Hz.
Audio Némecké + Nicam Stereo
Zvukovy Vykon
(WRMS.) (10% THD) 2X25
Spotieba (W) 45W
Rozméry TV DxLxH (s
podstavcem) (mm) 135 x 506 x 365
Rozméry TVDXLxH | 44/63, 553 334
(bez podstavce) (mm)
Obrazovka 24«
Provozni teplota a 0°C az 40°C, max. vlhkost
vlhkost vzduchu vzduchu 85%
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Dalkové Ovladani

1. Standby (Pohotovostni rezim): Zapnuti/Vypnuti
TV

2. Numeric buttons (Ciselna tlagitka): Pfepne
kanal, zada ¢&islo nebo pismeno v textovém poli
na obrazovce.

3. Jazyk: Pfepina mezi rezimy zvuku (analog televi-
ze), zobrazuje a méni jazyk zvuku / titulkd a zapina
a vypina titulky (digitalni TV, pokud je k dispozici)
Menu (Rezim): Zobrazi TV menu

Hlasitost +/-

Mute (Ztlumit): Uplné vypne zvuk TV

Guide (Pruvodce): Zobrazi elektronického
programového priivodce

8. Directional buttons (Smérova tlacitka): Pomaha
pfi pohybovani se v menu, obsahu, atd. a pfi
stisknuti tlagitka Vpravo nebo Vlevo v rezimu TXT
se zobrazi podstranky

9. OK Potvrzuje uzivatelské volby, podrzi stranky (v
TXT rezimu), zobrazi nabidku Kanaly (DTV rezim)

10. Back/Return (Zpét/Navrat): Vrati se na predchozi
obrazovku, pfedchozi nabidku, otevira indexovani
stranky (v rezimu TXT) Rychle cykluje mezi
pfedchozimi a stavajicimi programy nebo zdroji.
(zavisi na modelu)

11. Rewind (Pfetogit): Pfesune obraz dozadu v
meédiich, jako jsou filmy

12. Nahravani: Nahrava programy

13. Barevna tlaéitka: Pro funkce barevnych tlacitek
postupuijte podle pokyn(i na obrazovce

14. Play (Prehrat): Spousti pfehravani zvoleného
média

N o o s

I T

197 A

15. Stop (Zastavit): Zastavi pfehravany média

16. Fast Forward (Rychlé pretaceni vpred): Pfesune
obraz dozadu v médiich, jako jsou filmy

17. Pause (Pauza): Pozastavuje pfehravany média,
spousti nahravani s ¢asovym posunem

18. Exit (Opustit): Zavira a opousti zobrazené nabidky
a vrati se na pfedchozi obrazovku

19. Info: Zobrazuje informace o obsahu na obrazovce,
zobrazuije skryté informace (odhalit - v rezimu TXT)

20. Program +/-

21. Text: Zobrazi teletext (pokud je k dispozici),
stisknéte znovu pro zobrazeni teletextu pres
normalni vysilaci obraz (mix)

22. Source (Zdroj): Zobrazuje v8echny dostupné
vysilani a zdroje obsahu
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PFipojeni

Vizilustrace na levé strané. Muze-

Pripojka Typ Kabely Zarizeni
Pripojeni P
VGA 1 e BB B
(zadni)
AUDIO
VSTUP Pfipojeni /
(®) PC/YPbPr ;ﬂ:’——-m
Audio

(postranni)

YPbPr/PC Audio Kabel

te pouzit YPbPr na VGAkabel pro
propojeni YPbPr signalu skrz VGA
vstup. VGA a YPbPr nelze pouzit
najednou. Chcete-li povolit PC/
YPbPr audio, budete muset pfipo-
jit bo¢ni audio vstupy s PC/ YPbPr
audio kabelem pro pfipojeni audia.
Je-li externi zafizeni pfipojeno do
konektoru SCART, televizor se
automaticky pfepne do rezimu
EXT1. Pii pfijimani DTV kanalu

Pripojeni
HDMI
(zadni)

Konektor
Scart
(zadni)

Konektor
YPbPr Video
(zadni)

PC na YPbPr Pfipojovaci kabel

(Mpeg4 H.264, H.265) nebo pfi
rezimu Prohlize€e médii nebude
vystup SCART zditky funkéni. PFi
pouziti montazni sady na sténu
(dostupna u externich prodejcu,
pokud neni soucasti dodavky),
doporuc¢ujeme pfed montazi na
sténu zapojit vSechny kabely na
zadni strané televizoru. | Vlozte
nebo vyjméte Cl jednotku, pouze
pokud je TV VYPNUTA. Mé&li byste
si prohlédnout v navodu k obsluze
modulu navod pro podrobnosti o

Boéni AV
(Audio/Video)
Pripojeni
(postranni)

Audio/Video kabel

nastaveni. Kazdy vstup USB na
TV podporuije zafizeni do 500mA.
Pfipojeni zafizeni nad 500mA
muze poskodit Vas TV. Pfi pfipo-
jeni zafizeni k televizoru pomoci
HDMI kabelu, ktery zajisti dosta-

SPDIF
(Koaxialni
vystup)
Pfipojeni
(zadni)

te¢nou odolnost proti parazitnimu
frekvenénimu zareni, budete
muset pouzit stinény HDMI kabel
s ferity (kvalitni) HDMI kabel.

Pripojeni
Konektor
(postranni)

q

usB
Pripojeni
(postranni)

KX

Cl
Konektor
(postranni)

KX

Chcete-li pfipojit zafizeni k televizoru, pfed provedenim jakékoli pfipojeni zkontrolujte, zda televizor i zafizeni jsou
vypnuty. Po uskute¢néni pfipojeni muzete jednotky zapnout a pouzivat.
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Zapinanilvypinani

Zapnuti televizoru

Pfipojte napajeci kabel k napajecimu zdroji, jako je
napfiklad zasuvka (220-240V AC, 50 Hz).

K zapnuti televizoru z pohotovostniho rezimu muizete
zvolit jednu z moznosti:

« Stisknéte tlac¢itko Pohotovostni, Program +/- nebo
Ciselné tlacitko na dalkovém ovladani.

 Stisknéte stfed boc¢niho ovladaciho tlacitka pro
zapnuti TV.

Vypnuti TV

Stisknutim tlacitka Pohotovostni rezim na dalkovém
ovladaci nebo stisknutim a podrzenim nékolik sekund
stfedu bo¢niho ovladaciho tlacitka na televizoru se
televizor pfepne do pohotovostniho rezimu.

Pro uplIné vypnuti televizoru vypojte napajeci kabel
ze zasuvky.

Poznamka: Pokud je TV vypnuté do pohotovostniho rezimu,
LED muze blikat. Timto ukazuje, Ze funkce jako treba Hledani
aktualizace, Stahovéni, anebo Casovad jsou aktivni. Kontrolka
LED muze také blikat kdyz TV prepnete z pohotovostniho
rezimu.

Prvni instalace

Pfi prvnim zapnuti se objevi vybérova obrazovka.
Vyberte pozadovany jazyk a stisknéte OK V
nasledujicich krocich priivodce instalaci nastavte
vaSe preference a to pouzitim smérovych tlacitek a
tlacitkem OK.

Na druhé obrazovce nastavte vase preference tykajici
se zemé. V zavislosti na nastaveni Zemé muzete byt
v této chvili vyzvani k nastaveni a potvrzeni kédu PIN.
Zvoleny PIN kéd nem0ze byt 0000. Budete ho muset
zadat pozdéji pfi kazdé vyzvé k zadani PIN kodu pfi
operacich v menu.

V tomto bodé mizZete aktivovat Rezim Obchodu.
Tato moznost bude konfigurovat nastaveni vaseho
televizoru pro ukladani prostfedi a bude pouzivana v
zavislosti na modelu televizoru, podporované funkce
mohou byt zobrazeny v horni ¢asti obrazovky jako
informacni banner. Tato moznost je uréena pouze pro
Ucely vystaveni vyrobku v obchodé. Pro domaci pouziti
se doporucuje zvolit Domaci Rezim. Tato moznost
bude k dispozici v nabidce Nastaveni>Systém>Dalsi
a pozdéji mize byt vypnuta/zapnuta. Upfesnéte vasi
volbu a stisknéte tlacitko OK pro pokracovani.

Na dal$i obrazovce muzete nastavit typy vysilani
k vyhledavani, Sifrované vyhledavani kanall a
preference ¢asového pasma (dle vybrané zemé).
Navic muzZete nastavit typ vysilani jako své oblibené.
Béhem hledani bude mit pfednost zvoleny typ vysilani
a dané kanaly budou uvedeny na zagatku Seznamu
kanalt. Mate-li hotovo, zvyraznéte tlacitko DalSi a
stisknéte OK pro pokracovani.

O vybéru Typu vysilani

Chcete-li zahajit vyhledavani jistého typu vysilani,
zvyraznéte jej a zmacknéte OK. Zaskrtavaci okénko
vybrané moznosti se zaskrtne. Chcete-li vypnout
moznost hledani, zruste zaskrtnuti policka stisknutim
tlacitka OK po pfesunuti pozornosti na pozadovanou
volbu typu vysilani.

Digitalni Anténa: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
D. Anténniho vysilani, po dokonéeni dal$ich
pocatecnich nastaveni TV vyhleda pozemni digitalni
vysilani.

Digitalni Kabel: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
D. Kabelového vysilani, po dokonéeni dalSich
pocatecnich nastaveni TV vyhleda kabelové digitalni
vysilani. Pfed zahajenim vyhledavani se zobrazi
zprava s dotazem, zda chcete provést vyhledavani
v kabelové siti. Pokud zvolite Ano a zmacknete
OK, muzete zvolit Sit nebo nastavit hodnoty jako
Frekvence, ID sité a Krok vyhledavani na nasleduijici
obrazovce. Pokud zvolite Ne a zmacknete OK, budete
moci nastavit Frekvenci Start, Frekvenci Stop a
Krok vyhledavani na nasledujici obrazovce. Mate-li
hotovo, zvyraznéte tlacitko DalSi a stisknéte OK pro
pokracovani.

Poznamka: Doba vyhledavani se méni podle vybranych
Vyhleddvacich Krokui.

Analog: Pokud je zapnuta volba vyhledavani
Analogového vysilani, po dokon¢eni dal$ich
pocatecnich nastaveni TV vyhleda Analogové vysilani.

Po ukon&eni pocate€nich nastaveni TV zacéne
vyhledavat dostupné vysilani vybranych typa vysilani.
Bé&hem vyhledavani se budou aktualni vysledky
zobrazovat v doini €asti obrazovky. Po uloZeni vSech
dostupnych stanic se zobrazi nabidka Kanaly.
Zde muZete upravovat seznam kanald podle svych
preferenci, a to pouzitim moznosti zalozky Editovat,
nebo stisknéte tlacitko Menu pro ukonéeni a zobrazeni
vysilani TV.

Zatimco probiha hledani, zobrazi se zprava s dotazem,
zda chcete tfidit kanaly podle LCN(*). Zvolte Ano a
stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni.

(*) LCN je logické cislo kanalu, ktera organizuje dostupna
vysilani podle rozeznatelné sekvence kanalu (pokud je
dostupné).

Poznamka: Nevypinejte TV zatimco probiha prvni instalace.
Pamatujte, Ze nékteré mozZnosti nemusi byt k dispozici v
zavislosti na vybéru zemé.

Media Playback pres USB vstup

Do bocniho USB vstupu TV Ize pfipojit 2.5” a 3.5” palcovy
externi hardisk (HDD s externim napajenim) nebo USB pameét.
DULEZITE! Ped pfipojenim k televizoru své soubory
na pamétové zafizeni zalohujte. Vyrobce nezodpovida
za poskozeni nebo ztratu dat. Je mozné, Zze nékteré
typy USB zafizeni (napf. MP3 pfehravace) nebo
USB hardisky/pamétové karty nebudou s touto TV
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kompatibilni. TV podporuje formatovani disku FAT32
a NTFS, ale nahravani nebude pfi NTFS fungovat.

Pri formatovani USB pevné disky, které maji vice nez 1
TB (Tera Byte) UloZzného prostoru, mlize dojit k ur¢itym
problémUim v procesu formatovani.

Pockejte chvilku pfed kazdym pfipojenim a odpojenim,
protoze prehravac¢ mize jesté Cist soubory. Nedodrzeni
tohoto pokynu muze zpUsobit fyzické poskozeni USB
pfehravace a USB zafizeni. BEéhem prehravani
souboru USB pamét nevytahuijte.

Lze pouzit USB hub. Doporuceny jsou disky s externim
napajenim.

Pokud pfipojujete USB hardisk, zapojte jej pfimo.
Poznamka: Pri prohlizeni obrazovych soubort muze menu

Medialniho prohlizece zobrazit jen 1000 snimk( uloZzenych
na pripojeném USB zafizeni.

USB Nahravani

Nahravani programu

DULEZITE: Pokud se chystate pouzit novy pevny
disk USB, doporu¢ujeme jej nejdfive naformatovat
pomoci TV polozky Formatovat disk v nabidce
TV>Nahravani>Nastaveni.

Pro nahravani programu nejdfive pfipojte USB disk
zatimco je TV vypnuta. Poté TV zapnéte pro umoznéni
funkce nahravani.

Pokud chcete nahravat, potfebujete USB disk
s kapacitou 2 GB volného prostoru a musi byt
kompatibilni s USB 2.0. Pokud USB zafizeni neni
kompatibilni, zobrazi se chybové zprava.

Chcete-li nahravat programy s dlouhym trvanim, jako
jsou filmy, doporucuje se pouzivat USB pevné disky
(HDD).

Nahrané programy se ulozi do pfipojeného USB
disku. Pokud si pfejete, muzete nahravky ukladat/
kopirovat do pocitace. soubory vSak nebude mozno
na pocitaci pfehravat. Nahravky Ize prehravat pouze
pomoci vasi TV.

Bé&hem nahravani ¢asovym posunem se muze
objevit zpozdéni Lip Sync. Nahravani z radia neni
podporovano. TV mize nahravat programy dlouhé
az 10 hodin.

Nahrané programy jsou rozdéleny do 4GB ¢asti.
Neni-li rychlost pfipojeného USB disku dostate¢na,
nahravani se nemusi podafit a funkce ¢asového
posunu nemusi byt dostupna.

Doporu¢ujeme pouzivat USB hardisk na nahravani
HD programi.

Bé&hem nahravani nevytahujte USB/HDD. Muze to
poskodit pfipojeny disk.

Lze vytvofit vice partitiond. Podporovany jsou
maximalné dva r(izné partitiony. Prvni partition na USB
disku je pouzita pro funkce USB nahravani. Rovnéz
musi byt naformatovan jako primarni oddil pro pouziti
s funkcemi USB nahravani.

Nékteré streamové bloky se nemusi nahrat kvali
problém0m se signalem, z tohoto diivodu mlze video
nékdy béhem pfehravani zmrznout.

Pokud je zapnuty teletext, nepouzivejte tlacitka
Zaznam, Pfehrat, Pauza, Displej (pro dialog seznamu
nahravek). Pokud se nahravani spusti z ¢asovace,
kdyz je teletext zapnuty, teletext se automaticky vypne.
Pokud pravé probiha nahravani ¢i pfehravani, teletext
je nedostupny.

Nahravani s ¢asovym posunem

Pro pfepnuti do rezimu Posunuti ¢asu stisknéte
béhem sledovani vysilani tlagitko Pauza. « V timeshift
rellimu je program pozastaven a zarover nahravan n
apwipojeni USB disk (*).

Pro pokraCovani sledovani pozastaveného programu z
bodu, kdy byl zastaven, stisknéte tlacitko Pfehravani
. Pokud chcete ukong€it nahravani ¢asovym posunem a
vrétit se k Zivému vysilani, stisknéte tlacitko Zastavit.
V rezimu Réadio nelze pouzit nahravani ¢asovym
posunem.

Funkci pfevijeni ¢asového posunu muazete pouzit
po obnoveni normalniho pfehravani nebo rychlého
posunu vpfed.

Okamzité nahravani

Pro okamzité nahravani sledovaného programu
stisknéte tlacitko Nahravat. Muzete stisknout tlacitko
Nahravani na dalkovém ovladaci znovu pro nahrani
dalSich udalosti po volbé dal$iho programu pfimo
z EPG. Pro zruSeni okamzitého stisknéte tlacitko
Zastavit.

Bé&hem rezimu nahravani nelze pfepnout na vysilani.
Pokud neni rychlost USB zafizeni dostate¢na, pfi
nahravani programu nebo pfi nahravani ¢asovym
posunem se zobrazi varovna zprava.

Sledovani nahranych programu

Zvolte Nahravky z nabidky TV. Ze seznamu vyberte
nahranou polozku (byla-li dfive nahrana). Stisknéte
tla¢itko OK pro prohlizeni menu Volby. Vyberte jednu
z moznosti a stisknéte tlacitko OK.

Poznamka: Béhem prehravani nebude mozné prohlizet hlavni
nabidku ani polozky nabidky.

Pro zastaveni pfehravani a navraceni se do
Nahravekstisknéte tlacitko Zastavit.

Pomaly posun vpied

Pokud stisknéte tlacitko Pauza pfi sledovani
nahraného programu, bude dostupna funkce Pomalu
dopfedu. MuzZete pouZit tlacitko Rychlé pfehravani
dopredu pro zpomaleni prfehravani vpred. Stisknutim
tlacitka Rychlé prehravani dopredupostupné budete
meénit rychlost pfehravani pomalu vpred.
Konfigurace Nahravani

Pro konfiguraci nahravani vyberte zalozku Nastaveni
v nabidce TV>Nahravani a zmacknéte OK.
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Formatovani disku: Muzete pouzit volbu Format
Disk (Formatovat disk) pro formatovani pfipojeného
USB disku. Pro pouziti funkce Formatovat disk je
nutno zadat PIN.

Poznamka: Vychozi PIN mohl byt nastaven na 0000 nebo
1234. Pokud jste definovali PIN (je poZadovano v zavislosti
na volbé zemé) béhem Prvni Instalace pouZijte PIN kod,
ktery jste definovali.

DULEZITE: Formatovani vaseho USB disku vymaze
VSECHNA data na ném a jeho souborovy systém
bude preveden na FAT32. Ve vét§iné pfipadt budou
provozni chyby po formatovani odstranény, ale ztratite
VSECHNY data.

Pokud se béhem spousténi zaznamu zobrazi zprava
,USB je pfili§ pomalé pro nahravani“, zkuste znovu
spustit nahravani. Pokud se opét zobrazi stejna chyba,
je mozné, Ze vas USB disk nesplfiuje pozadavky na
prenosovou rychlost. Zkuste zapojit jiny USB disk.
Muzete prehravat hudbu a filmy a zobrazit fotografie
uloZzené na USB disku a to zapojenim do vasi TV.
Pripojte USB disk k jednomu z USB vstupl umisténych
na bocni strané televizoru.

Po pfipojeni ulozného zafizeni USB do vasi TV, na
obrazovce se objevi nabidka Prohlize¢ médii. K
obsahu pfipojeného zafizeni USB se muzete dostat
kdykoliv pozdéji a to z nabidky Zdroje. Vyberte
souvisejici USB vstup v nabidce a zmacknéte OK.
Poté vyberte soubor dle uvazeni, zmacknéte OK pro
jeho vizualizaci ¢i pfehrani.

Pouzitim nabidky Nastaveni mizete nastavit
predvolby Prohlizeée medii. Nabidka Nastaveni je
pristupna prostfednictvim informaéniho panelu, ktery
je zobrazen ve spodni ¢asti obrazovky, kdyZz stisknete
tlacitko Info béhem prehravani souboru videa nebo
zobrazeni souboru obrazku. Zmacknéte tlacitko Info,
zvyraznéte symbol ozubeného kola na pravé strané
informacni listy a zmacknéte OK. Nabidky Nastaveni
obrazkl, Nastaveni Zvuku, Nastaveni Prohlizeée
Médii a Moznosti budou dostupné. Obsah téchto
nabidek se muze liSit v zavislosti na typu zrovna
otevieného souboru. Béhem prehravani zvukovych
soubord bude dostupna pouze nabidka Nastaveni
Zvuku.

Provoz ve smycéce/v nahodném poradi

Vsechny soubory v
seznamu se prehraji
jednou v ptvodnim
poradi

Spustte prehravani a aktivujte

Stejny soubor se
prehraje plynule (bude

Spustte prehravani a aktivujte
se opakovat)

V8echny soubory v
seznamu se piehraji
jednou v smichaném
poradi

Spustte prehravani a aktivujte

V$echny soubory v
seznamu se prehraji
prabézné jednou v
pavodnim poradi.

Esfte pfehravani a aktivujteE

Pro pouziti funkci na informaéni li§té zvyraznéte
symbol dané funkce a zmacknéte OK. Chcete-li zménit
stav funkce, zvyraznéte symbol funkce a zmacknéte
OK tolikrat, kolikrat bude potfeba. Pokud je symbol
preskrtnut Cervenym kfizkem, znamena to, Ze funkce
neni dostupna.

CEC

Tato funkce umoznuje ovladat CEC zafizeni ktera
jsou pfipojené pfes HDMI port, pomoci dalkového
ovladani televizoru.

MoZnost CEC v nabidce Nastaveni>Systém>DalSi
by méla byt pfednastavena jako Zapnuto. Stisknéte
tlacitko Zdroj a zvolte HDMI vstup pfipojeného CEC
zafizeni z nabidky Seznam zdroju. Po pfipojeni
nového zdrojového zafizeni CEC bude toto zafizeni
uvedeno v nabidce zdroju pod vlastnim nazvem,
nikoli pod nazvem pfipojeného portu HDMI (jako DVD
prehravac, Rekordér 1 apod.).

Dalkovy ovlada¢ bude po zvoleni pfipojeného zdroje
HDMI automaticky schopen plnit zakladni funkce.
Pokud chcete ukongit provoz a znovu ovladat televizor
pomoci dalkového ovladace, stisknéte a podrite
tlacitko "0 - Zero" na dalkovém ovladaci na 3 sekundy.

Muazete také vypnout funkci CEC v nastaveni v
pFislusné volbé v Nastaveni>Systém>Dalsi.

TV podporuje funkci ARC (Audio Return Channel).
Tato funkce predstavuje audio linku s cilem nahradit
jiné kabely mezi televizorem a audio systémem (A/V
pfijima¢ nebo reproduktorovy systém).

Kdyz je ARC aktivni, televizor automaticky neztlumi
své dal$i audio vystupy. Budete muset snizit hlasitost
televizoru na nulu manualné, pokud budete chtit
slySet zvuk jen z pfipojeného ARC zafizeni (stejné
jako optické nebo koaxialni digitalni audio vystupy).
Pokud chcete zménit hlasitost pfipojeného zafizeni,
zvolte zafizeni ze seznamu zdroju. V tomto pfipadé
budou tlacitka ovladani hlasitosti pfesmérovany na
pfipojené zvukové zafizeni.
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Poznamka: ARC je podporovéano prostrednictvim HDMI1
vstupu.

Kontrola zvuku systému

Umozfiuje pro Audio zesilovacd/pFijima¢ jeho
pouziti s televizorem. Hlasitost Ize ovladat pomoci
dalkového ovladani televizoru. Chcete-li tuto funkci
aktivovat nastavte moznost Reproduktory v
nabidce Nastaveni>Systém>DalSi jako Zesilovac.
Reproduktory televizoru se ztlumi a zvuk sledovaného
zdroje bude vysilan z pfipojeného zvukového systému.
Poznamka: Audio zafizeni mtze podporovat funkci System

Audio Control a moznost CEC by méla byt nastavena jako
Zapnuto.
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Nastaveni menu Obsah

Obsah Obrazového Menu

Obrazovy rezim Ize zménit podle vaSich potfeb. Rezim obrazu Ize nastavit na jednu z

il téchto moznosti: Kino, Hra (volitelné), Sporty, Dynamicky a Pfiroda.
Kontrast Nastavi svétlost a tmavost obrazu.
Jas Nastavi jas obrazovky.
Ostrost Nastavi ostrost objektu zobrazeného na obrazovce.
Barva Nastavi barvu.

Uspora energie

Pro nastaveni Uspory energie jako Vlastni, Minimum, Stfredni, Maximum, Auto,
Vypnuti obrazovky nebo Vypnuto.
Poznamka: Pristupné moZnosti mohou byt neaktivni v zavislosti na zvoleném ReZimu.

Zadni podsviceni

Toto nastaveni ovlada urover svétla obrazovky. Funkce podsviceni bude aktivni v
pfipadé, Ze Uspora energie je nastavena na jinou volbu nez Vlastni.

Pokroéila nastaveni

Dynamicky
kontrast

Dynamicky pomér kontrastu Ize nastavit na pozadovanou hodnotu.

Redukce Sumu

Je-li signal slaby a obraz je zaSumén, pouzijte nastaveni Redukce Sumu.

Nahrada barvy

Nastavi pozadovanou hodnotu teploty barev. K dispozici jsou volby Studena, Normalni,
Tepla a Vlastni.

Bily bod Toto nastaveni bude dostupné, pokud je volba Teplota barev nastavena jako Vlastni.
y Zvyste "teplost" nebo "chladnost" obrazu stisknutim levého nebo pravého tlacitka.
Obrazovy Zoom Nastavi poZzadovany format velikosti obrazu.
P Tato volba je dostupna v zavislosti na nastaveni Obrazového Zoomu Zvyraznéte
osun L o P o N .
a a stisknéte tlacitko OK a potom pomoci smérovych tladitek posurite snimek nahoru
bl nebo dold

Filmovy rezim

Filmy jsou nahravany s riznym poc¢tem snimkd za sekundu z normalnich televiznich
programu. Zapnéte tuto funkci pfi sledovani filmu, aby se lIépe zobrazovaly rychle se
pohybujici scény.

Ton pleti

Toén pleti Ize nastavit mezi hodnotou -5 a 5.

Barevny posun

Nastavi poZzadovany tén barvy.

Kompletni rozsah

Tato funkce je viditelnd béhem sledovani ze zdroje HDMI. Tuto funkci mizete pouzit

HDMI pro zesileni ¢erné v obraze.

Pozice PC Zobrazi se pouze pokud je vstupni zdroj nastaven na VGA/PC.
Automatické Pokud obraz v rezimu VGA neni vycentrovan, pouzijte tuto moZnost pro automatické
umisténi nastaveni pozice obrazu. Stisknutim tlacitka OK spustite automatické nastaveni.

H Pozice Tato funkce umisti obraz horizontalné na pravou nebo levou stranu obrazovky.
V Pozice Tato funkce posune obraz vertikalné smérem nahoru nebo dolu.

Bodové hodiny

Nastaveni Bodovych hodin upravi ruseni, které se zobrazi jako svislé pruhy v
prezentacich s intenzivni hustotou. Napf. tabulky, odstavce nebo text v malém fontu.

Faze

V zavislosti od vstupniho zdroje (pocita¢ atd.), mGzete vidét zastfeny nebo rueny obraz
na obrazovce. MizZete pouzit tuto funkci a vy¢istit obraz metodou pokusu a omylu.

Resetovat

Nastavi obraz na tovarni nastaveni (kromé rezimu Hry).

Pokud jste v VGA (PC) rezimu, nékteré polozky v nabidce Obrazu nebudou dostupné. Namisto toho zatimco jste v PC rezimu, nastaveni
VGA reZimu bude pfidano do nabidky Obrazek.
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Nastaveni Menu Zvuk

Hlasitost PfizpUsobi hlasitost zvuku.
Ekvalizér Vybere rezim ekvalizéru. UzZivatelska nastaveni Ize ménit pouze v Uzivatelském rezimu.
Balance Nastavuje, zda zvuk pfichazi z pravého nebo z levého reproduktoru.
Nastavi hlasitost sluchatek.
Sluchatka Pred pouzitim sluchatek se ujistéte, Ze hlasitost sluchatek je nastavena na nizkou

uroven, aby nedoslo k poskozeni vaseho sluchu.

Rezim Zvuku

Muzete si zvolit rezim zvuku (pokud ho zobrazeny kanal podporuje).

AVL (Automatické
Omezovani
Hlasitosti)

Nastavi zvuk tak, aby vyrovnal vystupni hlasitost mezi programy.

Sluchatkal/vystup
linky

Pokud pfipojite externi zesilova¢ k TV pomoci konektoru sluchatek, muzete vybrat
moznost Vystup linky. Pokud jste k TV pfipojili sluchatka, vyberte moznost Sluchatka.
Pred pouzitim sluchatek se prosim ujistéte, Ze tato polozka v menu je nastavena na
Sluchatka. Pokud je nastavena na Linkovy vystup, vystup z konektoru pro sluchatka
bude nastaven na maximum a mlze pos$kodit vas$ sluch.

Dynamické Basy

Povoli nebo zakaze Dynamické basy.

Prostorovy zvuk

Prostorovy rezim Ize Zapnout nebo Vypnout.

Digitalni vystup

Nastavi typ digitalniho audio vystupu.
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Obsah Nabidky Sité

Typ sité

Zakazat alebo povolit' pripojenie kablovej siete.

Test rychlosti
internetového
pripojeni

Zacnéte test rychlosti, abyste zkontrolovali Sitku pasma pfipojeni. Po ukonceni se
vysledek objevi na obrazovce.

Pokrocila nastaveni

Zmeérite konfiguraci IP a DNS na vasi TV.

Poznamka: Podrobné informac

e 0 moznostech této nabidky naleznete v ¢asti Dratové pripojeni sité.

Obsah Instalaéniho

menu

Automatické
skenovani kanala
(Preladéni)

Zobrazi moZnosti automatického ladéni. D. Anténa: Hleda a uklada anténni DVB stanice.
D. Kabel: Hleda a uklada kabel DVB stanice. Analog: Hled4 a uklada analogové stanice.

Rucni sken kanalt

Tato moznost se pouziva pro pfimé nalezeni vysilani.

Vyhledavani kanalt
v siti

Vyhledava propojené kanaly v systému vysilani. D. Anténa: Hleda pozemni kanaly. D.
Kabel: Hleda kanaly v kabelové siti.

Jemné analogové
ladéni

Toto nastaveni mlzete pouzit pro vyladéni analogovych kanalG. Tato funkce neni
dostupna, pokud nemate uloZze Zzadné analogové kanaly nebo pokud momentalné
sledovany kanal neni analogovy kanal.

Nastaveni instalace
(Volitelné)

Zobrazi nabidku nastaveni instalace. Vyhledavani v pohotovostnim rezimu(*) :
Zatimco je v pohotovostnim rezimu, televizor bude hledat nové &i chybéjici kanaly.
Zobrazi se v§echny nové nalezené vysilani. Dynamicky update kanalu (*): Pokud je
tato moZnost nastavena jako Povolené, zmény na vysilani, jako jsou frekvence, nazev
kanalu, jazyk titulkl atd, budou aplikovany automaticky pfi sledovani.

(*) Dostupnost zavisi na modelu.

Vycisténi seznamu
sluzeb

Pouzijte tuto funkci k vymazani uloZzenych kanalu. Toto nastaveni je viditeIné jen tehdy,
je-li nabidka Zemé nastavena na Dansko, Svédsko, Norsko nebo Finsko.

Zvolte aktivni sit’

Toto nastaveni vam umoziuje zvolit, zda vysilani v ramci zvolené sité ma byt uvedeno
v seznamu kanal. Tato funkce je k dispozici pouze pro volbu zemé Norsko.

Udaje o signalu

Tuto polozku menu mlzete pouZzit ke sledovani informaci souvisejicich se signalem,
jako je uroven signalu / kvalita, nazev sité atd. pro dostupné frekvence.

Prvni instalace

Vymaze v8echny uloZzené kandly a nastaveni a obnovi TV do tovarniho nastaveni.
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Nastaveni Menu Obsah

Podminény Pristup

Kontroluje podminéni pfistup, jestlize je dostupny.

Jazyk MuzZete nastavit jiny jazyk v zavislosti na vysilani a podle zemé.
Pro zménu rodi¢ovského nastaveni navolte spravné heslo. V této nabidce muzete snadno
nastavit Zamek menu, Zamek podle véku, Détskou pojistku nebo Pokyny. Pomoci
Rodigovské téchto moznosti mizete také nastavit novy kéd PIN nebo zménit Vychozi kéd CICAM PIN.
Poznamka: Nékteré menu moznosti nemusi byt k dispozici v zavislosti na vybéru zemé béhem Prvni Instalace.
Vychozi PIN mohl byt nastaven na 0000 nebo 1234. Pokud jste definovali PIN (je poZadovano v zavislosti na
volbé zemé) béhem Prvni Instalace pouzijte PIN kéd, ktery jste definovali.
Datum/Cas Nastavi datum a ¢as.
Zdroje Zde muzete ménit jména, povolit i zakazat vybrané zdroje.
Pristupnost Zobrazi moznosti pfistupu televizoru.
Pro Spatné S T P
= p Povoli jakékoli specidlni funkce odeslané vysilanim.
slySici
Pro nevidomé a zrakoveé postizené divaky bude prehravana namluvena stopa. Stisknutim
Popis Zvuku tlacitka OK zobrazite vSechny dostupné moznosti nabidky Popis Zvuku. Tato funkce je
P dostupna pouze v pfipadé, pokud ji vysila¢ podporuje.
Poznamka: Funkce zvukovy popis audia neni dostupna pfi nahravani a nahravani ¢asovym posunem.
Vice Zobrazi dal$i moznosti nastaveni TV.

Casovy limit

Méni Easovy limit zobrazeni obrazovky nabidek.

Menu
LED . ” 5 .
. Pokud je nastaveno VYP, LED kontrolka nebude svitit, kdyZz bude TV v pohotovostnim
pohotovostniho rezimu
rezimu ’

Aktualizace
softwaru

Zajisti nejnovéjsi firmware pro vas televizor. Stisknutim tlacitka OK zobrazite moznosti
nabidky.

Verze aplikace

Zobrazi aktudlni verzi softwaru.

Rezim titulkt

Pouzivanim této funkce si mGzete vybrat, ktery rezim nadpist bude na obrazovce (DVB
nadpis / Teletext nadpis), pokud jsou dostupné obé. Vychozi hodnota je DVB nadpis.
Tato funkce je k dispozici pouze pro volbu zemé Norsko.

Automatické
Vypnuti TV

Pokud neni pouzivan, nastavi pozadovany ¢as pro automatické prepnuti televizoru do
pohotovostniho rezimu. Tuto moznost Ize nastavit od 1 do 8 hodin v krocich po 1 hodiné.
Muzete také zakazat tuto funkci jejiho nastavenim jako Vypnuta.

Rezim Obchod

Zvolte tento rezim pro Ucely vystaveni v obchodé. Je-li Rezim Obchod aktivni, nékteré
funkce TV nemusi byt dostupné .

Rezim zapnuti

Toto nastaveni upravuje moznosti rezimu vypnuti. K dispozici jsou Posledni stav a
Pohotovostni rezim.

CEC

S timto nastavenim muZete zcela povolit nebo zakazat funkci CEC. Pomoci tlacitek Vievo
nebo Vpravo aktivujte nebo deaktivujte vybranou moznost.

Automatické
Zapnuti CEC

Tato funkce umozriuje pfipojeni HDMI-CEC kompatibilniho zafizeni k zapnuti televizoru a
automatické prepnuti na jeho vstupni zdroj. Pomoci tlacitek Vlevo nebo Vpravo aktivujte
nebo deaktivujte vybranou moznost.

Chcete-li poslouchat zvuk televizoru z pfipojeného kompatibilniho audio zafizeni, nastavte

Reproduktory jej jako Zesilovaé. K ovladani hlasitosti zvukového zafizeni mizete pouzit dalkovy oviada¢
televizoru.
0SS Zobrazi licenéni informace volné Sifitelného softwaru.
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Obsluha TV
Ovladani seznamu kanalu

TV uspofada vSechny uloZené stanice v Seznamu
kanall. Tento seznam kanalt mazete upravit, nastavit
oblibené nebo aktivni stanice pouzitim moznosti
nabidky Kanaly. Stisknéte tlacitko OK pro otevieni
nabidky Seznamu kanald. Pomoci voleb na zalozZce
Filtr a Editovani mlzete filtrovat uvedené kanaly nebo
provadét pokrocilé zmeény v aktualnim seznamu. Pro
zobrazeni dostupnych moznosti zvyraznéte zalozku,
kterou si pfejete pouzit a potvrdte OK.

Sprava Seznamu oblibenych

Muzete vytvorit Etyfi rizné seznamy Vasich oblibenych
kanald. Pro otevfeni nabidky Kanaly vstupte do
nabidky TV>Kanaly nebo zmacknéte OK. Zvyraznéte
zalozku Editovat a potvrdte OK, moznosti editovani
se zobrazi. Zvolte moznost Oznacit/Odznacit kanal
(Tag/Untag channel). Pro zvoleni pfislusného kanalu
jej oznalte a potvrdte OK. MUGzete zvolit nékolik
moznosti. Pouzitim moznosti Oznacit/Odznacit kanal
muzete také oznacit vSechny kanaly v seznamu.
Poté zmacknéte Zpét/Navrat tlacitko ¢imz se vratite
k moznostem nabidky Editovat. Vyberte moznost
Pridat/Odstranit Oblibené a stisknéte OK. Zobrazi
se seznam oblibenych kanalll. Nastavte pozadovanou
moznost seznamu na Zapnuto. Vybrané kanal/y budou
pfidany do seznamu. S cilem odstranit kanal nebo
kanaly ze seznamu oblibenych kanald postupujte
stejnymi kroky a nastavte poZzadovanou moznost v
pozadovaném seznamu na Vypnuto.

Pro trvalé filtrovani kanalt v seznamu kanalt dle vasich
preferenci mizete pouzit funkci filtr v nabidce Kanaly.
Napftiklad pomoci voleb na karté Filtr mdzete nastavit
zobrazeni seznamu oblibenych kanall pfi kazdém
otevieni seznamu kanald.

Konfigurace Rodi¢ovského nastaveni

Volbou nabidky Rodicovské Ochrany Ize uZivatelim
zakazat prohlizeni nékterych programt, kanall a
pouzivani nabidek. Tato nastaveni se nachazeji v
nabidce Nastaveni>Rodi¢ovska ochrana.

Pro zobrazeni moznosti uzam¢ené nabidky rodi¢ovské
ochrany, musite vlozit PIN. Po zadani spravného PIN
se zobrazi nabidka Rodi¢ovska Ochrana.

Zamek Nabidky: Toto nastaveni povoli nebo zakaze
pfistup ke v8em menu nebo instalaénim menu
televizoru.

Zamek podle véku: Pokud je tato moznost nastavena,
TV ziskava informace o pFistupnosti vysilanych
poradl, pokud je pofad pro mladistvé nevhodny,
pristup k vysilani zakaze.

Poznamka: Pokud je volba zemé v Prvni Instalaci nastavena
Jjako Francie, Italie nebo Rakousko, bude vychozi hodnota
Zamku Podle Véku nastavena na 18.

Détsky zamek: Kdy? je tato funkce ZAPNUTA, Ize
televizor ovladat jen dalkovym ovladaem. V takovém
pfipadé nebudou ovladaci tlacitka na TV fungovat.

Nastaveni kédu PIN: Nastavi novy PIN.

Vychozi CICAM PIN: Tato mozZnost se zobrazi jako
$eda, pokud do CI slotu televizoru neni viozen Cl
modul. Pomoci této volby mlzete zménit vychozi
PIN CI CAM.

Poznamka: Vychozi PIN mohl byt nastaven na 0000 nebo
1234. Pokud jste definovali PIN (je poZadovano v zavislosti
na volbé zemé) béhem Prvni Instalace pouzijte PIN kod,
ktery jste definovali.

Nékteré moznosti nemusi byt k dispozici v zavislosti od modelu
a/nebo na vybéru zemé béhem Prvni Instalace.

Elektronicky programovy privodce

Prostfednictvim funkce elektronického programového
prdvodce vaseho televizoru mizete prochazet plan
udalosti aktuaIné nainstalovanych kanali v seznamu
kanalu. Zavisi na souvisejicim vysilani, zda je tato
funkce podporovéna nebo ne.

Pro pfistup do programového priivodce zmacknéte
tlacitko Priivodce na dalkovém ovladadi. Mizete také
pouzit funkci Priivodce v nabidce TV.

K dispozici jsou 2 riizné typy rozvrzeni, Plan ¢asové
osy a Nyni/DalSi. Pro pfepnuti téchto rozvrzeni,
zvyraznéte rozvrzeni, které si prejete pouzit na horni
strané obrazovky a zmacknéte OK.

Pro prochazeni programového privodce pouzijte
smérova tlacitka. Pro pouziti zalozek moznosti na
horni strané obrazovky pouzijte tlacitko Zpét/Navrat.

Harmonogram na ¢asové ose

V této moznosti rozvrzeni budou veSkeré udalosti
kanall uvedenych v seznamu zobrazeny na ¢asové
ose. K prochazeni udalosti uvedenych v seznamu
mUzZete pouzit smérova tlacitka. K zobrazeni nabidky
moznosti udalosti zvyraznéte danou udalost a
zmécknéte OK.

K pouziti pfistupnych moznosti zmacknéte tlacitko
Zpét/INavrat. Pro zobrazeni moznosti filtrovani,
zvyraznéte zalozku Filtr a stisknéte tlacitko OK. Pro
zménéni rozvrzeni zvyraznéte Nyni/Dal$i a zmacknéte
OK. K zobrazeni udalosti pfedchoziho a nasledujiciho
dne, muzete pouzit moznosti Pfedchozi Den a
Nasledujici Den.

Pro zobrazeni moznosti nize uvedenych, zvyraznéte
zalozku Extra a stisknéte tlacitko OK.
Volba zanru: Zvyrazni menu Volbu zanru.
Zvolte zanr a stisknéte tlacitko OK. VSechny
udalosti v programovém pravodci, které odpovidaji
vybranému zanru, budou zvyraznény.
Privodce hledanim: Zobrazi moznosti hledani.
Pouzitim této funkce mlzete vyhledavat v databazi
programového pruvodce zanry, které odpovidaji
vybranym kritériim. Odpovidajici vysledky budou
sefazeny do seznamu.
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Ted’: Zobrazi aktualni udalost zvyraznéného kanalu.

Zoom Pro zobrazeni udalosti v SirSim ¢asovém

Useku, zvyraznéte a zmacknéte tlacitko OK.
Soucasny/Dalsi Seznam

V této moznosti rozloZzeni budou uvedeny jen sou¢asné
a budouci udalosti kanall v seznamu. K prochazeni
udalosti uvedenych v seznamu mUGzete pouzit smérova
tlacitka.

K pouziti pfistupnych moznosti zmacknéte tlacitko
Zpét/Navrat. Pro zobrazeni moznosti filtrovani,
zvyraznéte zalozku Filtr a stisknéte tlacitko OK. Pro
zménéni rozloZeni zvyraznéte Plan ¢asové osy a
zmacknéte OK.

Moznosti udalosti

Pomoci smérovych tlagitek zvyraznéte udalost a
stisknutim tlacitka OK otevfiete nabidku Moznosti.
K dispozici jsou nasledujici moznosti.

Zvolte Kanal: Pouziti této moznosti mliZzete prepnout
do vybraného kanalu a sledovat jej. Programovy
pravodce se zavfe.

Vice informaci Zobrazte podrobné informace o
vybrané udalosti. Pro prochazeni textem pouzijte
smérova tlacitka nahoru a dold.

Casovaé na udalost / Odstranéni éasovaée na
udalost: Vyberte moznost Nastavit casova¢ na
MozZnosti udalosti a stisknéte tlacitko OK. MizZete
nastavit ¢asovace pro budouci udalosti. Pokud
chcete zrusit jiZ nastaven ¢asovagc, zduraznéte danou
udalost a stisknéte tlacitko OK. Pak vyberte moznost
Odstranit éasovaé na udalost. Casovaé bude zrusen.
Nahravani / Vymazani nahravaciho Casovaée:
Vyberte moznost Nahravani a stisknéte tlacitko OK.
Pokud se udalost bude vysilat v budoucnu, bude
pfidan do seznamu Casovaée pro nahravani. Pokud je
zvolena udalost vysilana ve spravném ase, nahravani
zacne okamzité.

Pro zruSeni nastaveného nahravani zvyraznéte
udalost a stisknéte tlacitko OK a vyberte moznost
Vymazat Nahravani. Casovaé. Casovaé nahravani
bude zrusen.

DULEZITE! Zapojte USB disk do TV. TV musi byt vypnuta.
Poté TV zapnéte pro umoznéni funkce nahravani.
Poznamky: Je-li na sou¢asném kanalu aktivni nahravani nebo
Casovac, nelze prepnout na jiny kanal.

Casovac nebo Gasovad nahravani nelze nastavit pro dva nebo
vice programt ve stejném ¢asovém intervalu.

Teletextové sluzby

Stisknéte tlacitko Text pro vstup. Stisknéte znovu pro
aktivovani rezimu Mix, ktery umozriuje zobrazit stranku
teletextu a televizni vysilani sou¢asné. Pro opusténi
stisknéte jesté jednou. Pokud jsou k dispozici, sekce
teletextovych stranek budou barevné kédované a
mohou byt vybrany stisknutim barevnych tlacitek.
Nasledujte instrukce zobrazené na obrazovce.

Digitalni teletext

Pro shlédnuti informaci z digitalniho teletextu stisknéte
tlacitko Text. Ovladejte ho pomoci barevnych tlacitek,
Sipek a tlacitka OK. MoZnosti se mohou ménit v
zavislosti na obsahu digitélniho teletextu. Nasledujte
instrukce zobrazené na obrazovce digitalniho teletextu.
Kdyz stisknete tlacitko Text, TV se vrati na sledovani
televizniho vysilani.

Aktualizace softwaru

Vas TV dokaze automaticky vyhledat aktualizace
firmwaru pfes vysilany signal.

Vyhledavani aktualizaci softwaru pres
uzivatelské rozhrani

V hlavnim menu vyberte polozku Nastaveni>Systém
a potom Dalsi. Pfejdéte na Aktualizace softwaru
a stisknéte tlacitko OK. Poté vyberte Vyhledat
Aktualizace a stisknéte tlacitko OK pro kontrolu nové
aktualizace softwaru.

Je-li nalezena nova aktualizace, zahaji se jeji
stahovani. Po dokonc&eni stahovani se zobrazi
varovani, stisknéte tlacitko OK pro dokonceni procesu
aktualizace softwaru a pro restartovani televizoru.
Rezim vyhledavani a aktualizace 3 AM

Televizor bude vyhledavat nové aktualizace vzdy
ve 3:00, jestlize jste Povolili moznost Automatické
skenovani a jestlize je televizor pfipojen k signalu
z antény nebo k Internetu. Pokud byl nalezen a
Uspésné stazen novy software, bude nainstalovan pfi
pFistim zapnuti.

Poznamka: Neodpojujte napéjeci kabel, pokud kontrolka

béhem restartu blika. Pokud se televizor po aktualizaci
nezapne, odpojte televizor po dobu 2 minut a zapojte ho znovu.

VSechny aktualizace jsou provadény automaticky. Pokud je
provedeno rucni vyhledani a neni nalezen Zadny software,
pak se jedna o aktualni verzi.

Reseni problému a tipy
TV se nezapne

Ujistéte se, Ze je anténa spravné pfipojena do zasuvky.
Stisknéte hlavni tlagitko zapnuti/vypnuti na TV.

Spatny obraz
 Zkontrolujte, zda jste spravné naladili TV.

+ Spatny obraz muze zpUsobovat slaby signal.
ZKkontrolujte prosim anténni pfipojeni.

» Pokud jste provedli manualni ladéni, zkontrolujte,
zda jste navolili spravnou frekvenci.

Zadni obraz

* TV nepfijima zadny signal. Ujistéte se, Ze byl vybran
spravny zdroj vstupu.

« Je anténa pfipojena spravné?

« Je kabel antény pfipojen spravné?

« Jsou pouzity vhodné zastréky pro zapojeni antény?
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» Pokud mate pochybnosti, kontaktujte prodejce.
Neni zvuk

» Zkontrolujte, zda zvuk televizoru neni odmlcéeni.
Pro zruseni ztlumeni, stisknéte tlacitko Mute nebo
zvyste hlasitost.

» Zvuk mize vychazet pouze z jednoho reproduktoru.
Zkontrolujte nastaveni vyvazeni z menu zvuku.

Dalkové ovladani - nefunguje
» Mohou byt vybité baterie. Vyménte baterie za nové.

* MozZna jsou baterie vloZzeny nespravné. Viz ¢ast
»VloZeni baterii do dalkového ovladace®

Zadny signal na vstupnim zdroji

» Je mozné, Ze neni pfipojeno zadné zafizeni.
 Zkontrolujte AV kabely a spojeni z pfistroje.
* Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

Obraz neni centrovany ve zdroji VGA

Pokud chcete, aby vas televizor automaticky centroval
obraz, vstupte do nabidky Pozice PC v nabidce Obraz,
zvyraznéte polozku Autopozicia a stisknéte tlacitko
OK. Vyckejte, az se proces dokonéi. Chcete-li ruéné
nastavit pozici obrazu, mizete pouzit moznosti H
Position a V Position. Vyberte moznost a nastavte
ji pomoci smérovych tlagitek doleva a doprava na
dalkovém ovladani.

Nahravani nedostupné

Pro nahravani programu nejdfive spravné pfipojte
USB zafizeni pro ukladani dat zatimco je TV vypnuta.
Potom TV zapnéte, aby se spustila funkce nahravani.
Pokud nemlzete nahravat, zkontrolujte, zda je
pamétové zafizeni spravné formatované a zda je na
ném dostatek mista.

USB prilis pomalé

Pokud se béhem spousténi zaznamu zobrazi zprava
“USB disk writing speed too slow to record” ("USB je
pfili§ pomalé pro nahravani"), zkuste znovu spustit
nahravani. Pokud se opét zobrazi stejna chyba,
je mozné, ze vase USB zafizeni pro ukladani dat
nesplfiuje poZzadavky na pfenosovou rychlost. Zkuste
pouzit jiné USB pamétové zafizeni.

V nasledujici tabulce jsou uvedené nékteré typické
rezimy zobrazeni videa. Va$ televizor nemusi
podporovat v§echna rozlieni.

O
640x480 60 Hz
[ 2 | 800x600 56 Hz
B 800x600 60 Hz
|« T 60 Hz
Bl oo 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
Bl o0 60 Hz
B oo 60 Hz
B <ooxi0s0 60 Hz
Bl o020 60 Hz
Bl 20000 60 Hz

Kompatibilita AV a HDMI

Podporované signaly Dostupnost

PAL 50/60 0
EXT NTSC 60 0
(CZUV B RGB 50 0
RGB 60 o)
PAL 50/60 0
Bocni AV
NTSC 60 o)
4801, 480P | 60Hz 0
5761, 576P | 50Hz 0
PC/YPbPr [l 50Hz,60Hz | O
1080I 50Hz,60Hz | O
1080P 50Hz,60Hz | O
4801 60Hz 0
480P 60Hz 0
5761, 576P | 50Hz o)
720P 50Hz,60Hz | O
10801 50Hz,60Hz | O
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Neni k dispozici, O: Dostupné)

V nékterych pfipadech se mlze stat, Ze signal TV neni
zobrazen spravné. Problém mize byt v neslucitelnosti
s vybavenim (DVD, Set-top box, atd.). Jestlize se
setkate s timto problémem, kontaktujte vaseho
prodejce a také vyrobce vybaveni.
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Podporované formaty souboru pro USB rezim

Rozsifeni | Format Poznamky

Video 222;; MPEG1-2 MPEG: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
MPEG2
MPEG4, Xvid,
H.264
H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
datovy HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
prenos,
ts trp, p,
3gp, MPEG4, H.264 | 1920x1080 @ 30P

MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Prenosova rychlost) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
2/3 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (vzorkovaci frekvence)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Pfenosova rychlost)) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (vzorkovaci frekvence)

(pouze AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Pfenosova rychlost) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
pro video (Vzorkovaci frekvence)
soubory) - [T¢ 16Kbps ~ 576Kbps (Pfenosova rychlost)) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (vzorkovaci frekvence)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Pfenosova rychlost) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(Vzorkovaci frekvence)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian), 24bit

PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)

|/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (vzorkovaci

frekvence)
IMA-ADPCM/ . . .
MS-ADPCM 384Kbps (Pfenosova rychlost) / 8KHz ~ 48 kHz (vzorkovaci frekvence)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Pfenosova rychlost) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz

(Vzorkovaci frekvence)

Zakladni Rozliseni ($xv): 17000x10000
jpeg

Progresivni Rozlieni ($xv): 4000x4000

- Rozliseni ($xv): 5760x4096

Titulky .sub, .srt - -
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Podporované DVI rozliSeni

Pokud pfipojujete pfistroje k TV konektorim pomoci DVI konvertor kabell (DVI do HDMI kabel - nejsou
dodavany), shlédnéte nasledujici informace o rozliseni.

X
640x480 X X X
800x600
832x624
1024x768 X X X X
1152x864
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960

1280x1024

1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

[«2]
B
(=]
x

XXX |X|X|X]|Xx

x
x
x
x

x
x

XXX |X

X X XXX X|X]|X]|X
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TR: isbu belgede; VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., telsiz ekipmani tipi TFT IDTV 'nin 2014/53/AB
sayili direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

EN: Hereby, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
declares that the radio equipment type TFT IDTV is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

BG: C HacTosioto VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
[fAeknapupa, 4e To3u Thn paguockopbxerHue TFT IDTV e
B cboTBeTCTBYME ¢ [inpektnea 2014/53/EC. LianoctHusT
TekcT Ha EC aeknapauusita 3a CbOTBETCTBIE MOXeE Aa ce
HaMepu Ha crnefHus uHTepHeT aapec: doc.vosshub.com

CZ: Timto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
prohladuje, Ze typ radiového zafizeni TFT IDTV je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: doc.vosshub.com

DA: Hermed erkleerer VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse: doc.vosshub.com

DE: Hiermit erklart VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.$., dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: doc.vosshub.com

EL: Me Tnv mapouoa o/n VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dnAwvel 61 0 padioggotrAiopog TFT IDTV mAnpoi
Tnv odnyia 2014/53/EE. To TAfpeg Keipevo TnG dAwong
ouppopewong EE diatiBetal atnv akdAoudn ioTooeAida
oTo diadikTuo: doc.vosshub.com

ES: Por la presente, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccién Internet siguiente:
doc.vosshub.com

ET: Kaesolevaga deklareerib VESTEL Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.S., et kdesolev raadioseadme tiip
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

Fl: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., vakuuttaa,
etté radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

HR: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., ovime
izjavljuje da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU: VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S., igazolja, hogy
aTFTIDTV tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
teljes szovege elérhetd a kovetkez6 internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TFT IDTV
e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: AS, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., patvirtinu,
kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar $o VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S., deklaré,
ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $§ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

MT: B’'dan, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

NL: Hierbij verklaar ik, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

PL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., niniejszym
oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Elektronik Sanayi ve
TicaretA.$., declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: doc.vosshub.com

RO: Prin prezenta, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

SK: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., tymto
vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v
sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

SL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

SV: Harmed forsakrar VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV 6verensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
Overensstammelse finns pa féljande webbadress:
doc.vosshub.com



A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS
Hole Pattern w H w
B . o=t B0
Sizes (mm) 75 75
'H
C Screw Sizes
min. (mm) 5
D Length (X)
max. (mm) 8
E Thread (Y) M4
A B © D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE Loc (mm) SchraubengroR Linge (X) Gewinde ()
Frangais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (¥)
Italiano i llazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués | MEDIGOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimensdes do molde de furagio (mm) Tamanhos do parafuso Compri (X) [Rosca(Y)
Espariol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patrdn para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkge VESA DUVARA MONTAJ APARATI GLQULERI Aglacak Delik Olgileri (mm) Vida Olgileri Uzunluk (X) Viizey (Y)
EMnvik AIATTASEIS BAZHZ TOIXOY VESA Meyéfn oxuatog onwv (mm) Meyéfn Budwv Mko (X) Inelpwya (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otworéw (mm) Rozmiary wkretow Dlugoié (X) Gwint (Y)
Gestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry $roubii Délka (X) Zavit Y)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének Csavar méret Hossz (X) Menet (Y)
|G1q1y5ni MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaura (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet (Y)
|Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halmd lear (mm) Skruvstorlekar Lingd (X) Trid Y)
|N derlands  |VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte & ing (mm) of Lengte (X) Draad (Y)
|Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT kak koot (mm) Ruuvinkoot Pituus (x) Kierre (Y)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL Hullmgnster storrelser (mm) Skruestrrelser Lengde (x) Tréd (Y)
Dansk VESA VEGMONTERINGS-MAL Hulmgnster-stgrrelser (mm) Skruestgrrelser Leengde(X) Trad (Y)
Pycckuit PA3MEPbI HACTEHHOTO KPENAEHWA VESA Pa3mepbl CHCTeMbl OTBEPCTHI Pa3mepsl BAHTOB [uHa(X) Pessba (V)
Genapyckas | AMEPbI HACLEHHATA MALIABAHHA VESA Tamepb! cicTambl aATyAiH Mamepb! BIHTOY Laymeina (X) Pasbba (Y)
MaKeJOHCKM |MEPKM 3A MOHTUPARE HA SW[ 3A BECA" LLlema Ha ronemuHM Ha AynKara (Mm) ToneMMHa Ha Wwpadot Nonxuwa (X) Hasoj (Y)
YKpaiHCbka |PO3MIPU HACTIHOTO KPIMAEHHA VESA BiacTaHb Mikk KpinuAbHUMY OTBOPaMM, MM Po3MipH rauria [losxuta (X) [lianterp pisb6u (Y)
Srpski DIMENZIE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimenzije zavrtnjeva Duina (X) Navoj (Y)
Slovenci ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Ditka (X) Zavit Y)
Slovenscina |MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikosti vijakov Dolfina (X) Navoj (Y)
Hrvatski VESA MJERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dufina (X) Navoji (Y)
Bosanski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimenzije vijaka Dufina (X) Navoj (Y)
Bbnrapcku |PA3MEPY 3A KOMIAIEKT 3A MOHTANK HA CTEHA VESA Pa3mepy Ha 0T8opa (mm) Pa3mep Ha 6onTa [onurat (X) Pe3fa (Y)
Lietuviy VESA TVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos Sablono dydis (mm) Varity dydis Iigis (X) Sriegis (Y)
LatvieSu VESA SIENAS STIPRINAJUMA [ZMERI Caurumu $ablona izmérs (mm) Skrivju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOGDUD Kruvi suuruse mgt (mm) Kruvi suurus Krgus(x) Keere (Y)
Shqip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele té vrimave (mm) Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi (Y)
@ i Jo ol VESA ol (i) ol o Sl LZ] (f) gl
My VESA o0 ¥ 7Y 2'ma [pnn At (n"n) 0nA iman 71 00 7T (X) e () »n
f VESA )l bl 6,8 251 (e o) s 5550 o 1 sl 4 X) Jsb (V) &y




A Product Fiche
B Commercial Brand:FINLUX
(o} Product No. 10130793
D Model No. 24-FHE-4220
E Energy efficiency class A+
Visible screen size B
F (diagonal,approx.) (inch/em) 24inches 60cm
On mode average power
G ion (Watt) 19,0
H Annual energy consumption 2
(kWh/annum) (*)
Standby power consumption
0 (Watt) 050
Off mode power consumption
J (Watt) N/A
K Display resolution (px) 1366x768
|_ A c D F
English Product Fiche Commercial Brand Product No. Model No. Energy efficiency class Visible screen size
(diagonal, approx.) (inch/cm)
Deutsch Produkt-Datenblatt Markenzeichen Produkt-Nr. Modell-Nr. Bil i 5
(diagonal.ca.) (Zoll /em
2 F] S S5 il daiall 3] oyl 5 [EINERWE (i ) 5 J8) Aol A o
rEwrapcm (CnpaBoyeH nucT ¢ ‘TobproBcka Mapka Mpoaykt Ne Mogen Ne Knac Ha eHepruitHa ecbekTuBHOCT  |Buaum pasmep Ha ekpaHa
LaHHu npu6n.) (nHya /cm )
Cestina Produktovy I\sl Znacka vyrobce Cislo produktu Model &. 4 trida Viditelna velikost obrazovky
(Ghlopfitka,pfibl.)(palcd /cm:
Dansk Model nr. Energieffektivitetsklasse Synlig skeermstarrelse (diagonalt,ca.)
(HK/cm)
[Suomi Tuote fiche Kaupallinen merkki Tuote nro. Malli nro. Virran tehokkuusluokka Nakyvan kuvaruudun koko
inen.n.) |
Frangais Fiche du produit Marque commerciale Produit N° Modéle N° Classe d'efficacité énergétique Taille d'écran visible (diagonale,approx.
m)
Hrvatski [SAZETAK PROIZVODA Trgovacka marka Br. proizvoda Br. modela Klasa energetske ucinkovitosti Vidljiva veli¢ina ekrana
dijagonalna,priblizno) (inéa/cm
Eederlands Productfiche Commercieel merk. Productnr. Modelnr. Energie efficiéntie klasse Zichtbare schermgrootte
ca.)
Espafiol Ficha del Producto Marca Comercial N° de Producto  |N° de Modelo Clasificacion Energética Tamafio de pantalla visible
(diagonal,aprox.)
Svenska F Produktnr. Modellnr. Energiklass Synlig skarmstorlek
(diagonal, irlig) (tumy
Italiano Scheda prodotto Marchio commerciale Numero prodotto |Numero modello  |Classe di efficienza energetica Dimensioni visibili dello schermo
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu N produkiu Nr modelu Klasa efektywnosci energetycznej |Widoczny obraz ekranu
Eagyar T tet6 adatlap imarka | T i osztaly Léthatd képtartomany (diagonalis kb.)
Norsk Produkt nr. Modell nr. Energieffekiivitet klasse Synlig skiermstorrelse (diagonal, ca.)
Portugués Ficha do produto Marca Comercial Produto N° Modelo N° Classificagéo eficiéncia energética |Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.)
Romana Fisé produs Marca comerciala Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficienta energetica D\menswunea ecranulu\ vizibil
aprox. ) (inch/em
Pycckuii [CripasoukeIit nvcTok Toprosas Mapka Homep uanenvs |Homep mogenut | Knacc oHepronoTpebnenyts BuaumbIii pasvep akpaka (1o
TeXHUYECKIX AaHHBIX Manenys| | avaronanu, Okono) (mroiimos/cm)
Genapyckan | Crpasodrsiit IucToK Toprosas Mapka Homep wanenvs |Homep mogennt |Knacc oHepronoTpebnenys BuavMbI pasmep akpana (Mo
TEXHUYECKIX [JaHHbIX M3aenus| | maroanu,OKkomo)(aioMoB/cm )
MakegoHCKN | TexHWuykn nojaToum KomepuujanHa mapka  |Mpoussog 6p. Mopen 6p. Knaca Ha eHepreTcka ecukacHoCT FoneMMHa Ha BUANUB ekpaH
. OKONy) (MHum/cm)
ykpaiHchkuin | TexHiuni aani KopmeuiitHa mapka ApTukyn Mogens Knac eHeprocnoxusaHHs Bwnmmw po3Mip ekpaHa (/:llal'OHaﬂb
Mpu6nm3Ho) (atoin
Srpski Tehnicke odiike Komercijaina marka | Proizvod br. Model br. Klasa energetske efikasnosti Veliina vidljivog ekrana (mlagonala
tokom) (inca/cm)
|§ovem§ina Produktovy list Znacka vyrobcu Cislo produkiu | Model &. A trieda Viditelna velkost obrazovky
cka, zhruba) A
Iﬂovenééina Opis izdelka Komercialna znamka _|St. Izdelka St. Modela Razred energetske uginkovitosti _|Vidna velikost zaslona (diagonala,
pribl.)
EANVIKG | AeATio TTpoidVTOG |Eprropikd orpa Ap. Mpoidvtog Ap. Movtéhou Katnyopia evepyeiakrig amédoong  (Opaté péyebog 0B6vng (Blaywviog,
Tiep.) (ivioec/cm)
Bosanski Tehnicki podaci Komercijalna marka Produkt br. Model br. Klasa energetske efikasnosti Vidljiva veli¢ina ekrana (diagonala,
priblizno.) (in&a/cm)
nmay ~¥inn 00| non anim! ¥in 'on 011 'on| DOTIK N7y a0 (0lyX)(an'p2,21037x) 172 Y0n 711
Tiirkge riin figi Ticari Marka Uriin No. Model No. Enerji verimiiligi sinifi Gérillen ekran boyutu (capraz, yakisk.)
(ing/cm)
|Shaip T& dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produktit.  |Nr. i modelit. Kiasa e eficiencés sé energjisé Madhésia e ekranit t& dukshém
(diagonal, aférsisht) (inc/cm
Lietuviy Gaminio etikete Gamintojas Gaminio Nr. Modelio Nr. Energetinio efektyvumo klasé Matomas ekrano dydis (istrizainé,
approx.) (coliu/cm)
Latviesu Produkta apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. Energoefektivitates klase Ekrana izmérs (pa diognali, apmgram)
Eesti TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. Energiaklass Vaadatava ekraani suurus (diagonaal,
umbes) (tolli/cm!
| Jprana Cleadll i S ] Jgnana s jad Jaa o el S5 A S Rl

) (L i) 2L 8 4niea o 315




G H I ] T J
English On mode average Annual energy consumption Standby power consumption Off mode power consumption Display resolution
pow L:ﬁ) (KWh/annum) att) (Watt) (px)
Deutsch Burchechritiiher Jahrlicher Standby (Watt) Stromverbrauch im ausgeschaltelem | Display-Auflosung (px)
Zustand (Watt) (kWh/Jahr) Zustand (Watt)
P (da ) il sic 480l DA Lo (RRLIYET, JLS)E 5 il S ()2 gy g ARl kg (2] 8) Y oy g AR kg (Ol £ ymy
Bunrapckn  |Cpeana KoHcymaUms Ha Fonnuwra Ha 3 Ha B Ha
LB BKIIOYEHO (KWh/Fopuuwa)  |pexum Ha roTosHocT (Watt) ccTosHme (Watt)
(Watt)
Gestina [Primérna spotreba elekirické energie v_[Roéni spolfeba energie Spotieba elekmcke energwe v Spotfeba elekrické energwe ve Rozliseni displeje (px)
zapnutém rezimu o) u (Watts) vypnutém rezimu
Dansk [Gennemsnitligt stromforbrug i teendt |Arligt energiforbrug (KWh/Arligt) %(mmforbrug (s(andby)(Wau) Stromforbrug i ket tisand (Watt) | Skaermoplosning (px)
tistand (Watt)
[Suomi Paalla-tilan kulutus (Watia) Pois-tilan virrankulutus (Wattia) Nayton erottelukyky (pikselia)
(Wattia) kWi
Francais © énergétique moyenne | C C dénergie en veille |Consommation d'énergie en mode | Résolution de Iécran (px)
len mode "marche” (Watt) annuelle Watt) "arrét” (Watt)
Hrvatski [Prosjecna potrosnja e\ energije kada je |Godisnja potrosnja el. Energije Potrosnja el. energije U modu Potronja el. energije kada je proizvod |Rezolucija zaslona (piksela)
oroizvod ukliucen (Watta) § pripravnosti (Watta) iskliucen (Watta)
ge |ddeld Jaarlijks Stand-by stroomverbruik (Watt) Uit-modus (Watt) (Px)
att) (kWh/Jaarlijk
Espaiiol Consumo eléctrico medio, en (Consumo eléctrico anual (Consumo en modo en espera (Vatio) |Consumo eléctrico modo apagado |Resolucion de pantalla (px)
lg (Vatio) (Vatio)
[Svenska [Stromkonsumtion | PA-lage (Watl) Energikonsumtion per ar Stromkonsumtion i vilolage (Wall) |Stromkonsumtion i AV-lage (Wall) |Skarmuppldsning (pixlar)
italiano [Consumo di corrente medio da accesa |Consumo annuale di energia (Consumo di corrente in modalita Consumo di corrente da spenta (Watt) |Risoluzione del display (px)
standby (Watt)
Polski Srednie zuzycie energii w trybie Roczne zuzycie energi Srednie zuzycie energii w trybie Zuzycie energil w trybie wylaczonym |Rozdzielczosé obrazu (pikseli)
6w) (Watéw) (Watow)
|magyar Eves (KWh/Eves) standby kikapcsolt Képernydfelbontas (px)
Jhaayott & (Watt) i (Watt)
Norsk Pamodus ittig Arlig (kKWh/Arlig) Hvilemodus stromforbruk (Watt)  |Av-modus (Watt) sk (piksel)
(Watt)
Portugués |Consumo energia em modo médio (Consumo annual energia (Consumo energia em stand-by (Watt) [Consumo energia em modo. Resolugao do visor (pixel)
(Watt) (Watt)
Romana [Consum electric mediu in modul pornit_|Consum anual de energie (Consum electric in stare de repaus | Consum electric in modul oprit (Wali) |Rezolutia ecranului (pixeli)
(Wati) (Wati)
Pycckui [Cpeanmit pacxon aHeprvv B pexume  |EXErOAHbIM PacXoA 3Heprun [Pacxon aHeprum B pexvme Pacxon 3Hepruy B BbIKIIOHEHHOM PaspelueHite akpaHa (nukcenet)
pators (BT) (kBru/Topn) oxnnanns (BT) pesxume (B1)
Genapyckan |Cpenriit pacxon SHEpriN & pexime | EXroAHbiit Pacxod aHeprin Pacxon aHepri & pexine Pacxon aHEpriM B pexiie Paspelienvte akpana (Kcensy)
skniouenus (satr) oxunnanms (satr) BbiknioueHNs (BaTT)
makemoHcku  |MpocesHa noTpoLIyBaviKa Kora e Fonuuma noTpoLysadka Ha MoTpowysatika B0 MupyBare (8aTi) |[loTpolllyBaika Kora € McknyseH (sath) |Pesonyuwja Ha ekpar (nuKkcenw)
evepruia (KWh/Tomuuwia)
[ykpainciKkwi | Cepenta coxveara noTyXHicTs y (CepenHopidHa croxusana (CroXwBaHa NOTYXHICTL y pexuMi | CrioxwBaHa NOTYXHICTL y BUMKHeHOMY |PO3AinbHa 3aaTHICTh ekpara (nikcenis)
[poGouomy pexuni (BT) notykeics (KWh/Pite (Br) crai (BT)
[Srpski [Proseéna potrosnja kada je ukljuZeni | Godisnja potrosnja energijle Potrosnja tokom mirovanja (Vali) |Potrosnja kada je iskfjugeni (Vati) Rezolucija displeja (piks.)
(Vati) i
[Siovengina  [Priemerna spotreba e\ekmcm energie |Rocna spotreba energie Spotreba elekiricke] energie v Spotreba elekricke] energie vo RozlfSenie displeja (pixl.)
v zapnutom reZime (Wattov) End rezime (Wattov) vypnutom reZime (Wattov)
[Siovenséina [Poraba e\ektncne energue v Letna poraba energije (KWhiLetna) |Poraba energue v slamu Poraba energije nacinu izkiopa Resolucija zaslona (piks.)
u (Wattov) (Wattov)
EAVIKG [Méon mmvamuq pejaTog Evioia kaTavaAwon evépyeiag Katavahwon ptuumo; cnnv avapovi |Katavahwon psupumg oE [Avahuon 086vng (iceh)
iac (Watt) fi (W anevepyomoinar
Bosanski [Prosjecna potrosnja kada je ukljugen | Godisnja potrosnja energile [Potrosnja tokom mirovanja (Watt) | Potrosnja kada je -skuueen (Watt) Rezolucija ekrana (piks.)
(Watt) $
nmay|  (om)(woin avna nyvimn mwn mony|(nony/e"onrg)nmy aas nony (ox1)nnnn 2¥m wn 7>y (ON1)'120 2¥02 NY¥INN 70Wn N>Y (207'9)nan nevin
Tirkge [Agik moddaki ortalama giig tiketimi | Yillik enerji tGketimi (KWh/yilik)  |Bekleme durumunda enerji tiketimi | Kapall moddaki giic tiketimi (Watt)  |Ekran gozanariugi (piks.)
(Watt) (Watt)
|shaip [Konsumi mesatar i energjisé si | ndezur |Konsumi vietor | energjisé Konsumi | energjisé si né galishméri _|Konsumi | energjisé si | fikur (Wall) |Rezolucioni i ekranit (piks.)
(Watt) ) (Watt)
Lietuviy Vidutinés energijos sanaudos jungus | Metinés energijos sanaudos Energijos sanaudos budéjimo rezimu_|Energijos sanaudos i§jungus (Vatai) |Ekrano skiriamoji geba (pikseliy)
Vatai i Vatai
Latviesu [Energijas patrins akiiva rezima (Vati) |Gada energijas patering Energijas paterins gaidisanas reZima |Energijas paterin izslegia stavokli _|Displeja rezolicija (pikseiiem)
(Vati) (Vati)
Eesti [Keskmine energiakulu t6oreZiimil (Vatt) [Aastane (Vatt) valjalllitatud olekus (Vatti) |Ekraani resolutsioon (piksit)
o (5) Od Sl 53 3y e Lo a0 S S) e 3 a5 A O e (S5) AS 43 o3l Clla G52 i e 5) Qb a2 3 e e (S) s £ 55
(e el
(*) English Energy consumption kWh per year, based on the power consumption of the television operating 4 hours per day for 365 days. The actual energy consumption will depend on how the television is used.
) o.ms:n Energieverbrauch kWhiJahr, auf der Grundlage eines taglich vierstiindigen Betriebs des Fernsehgerétes an 365 Tagen Der tatsachliche Energieverbrauch hangt von der Art der Nutzung des Femsehgerétes ab.
) s gl Sl G e R bl A i 5 365 52 e S 4 o 53085 2 il e L3 (KW Ui 51 485 B0 Bl
(") Buarapckn  KoHcymauys Ha eneprus KWh roauiHo, uauncnena Ha Gasata Ha 4 paGoTHit 4aca AHEBHO NPy 365 AHM. [|eiCTBITENHO KOHCYMVUPaHaTa eHEprUs L@ 3aBMCH OT HAUMHa Ha yNOTpeGa Ha Teneeu3opa.
(%) Eestina m ba elekln:ke el KWh za rok vychazejici ze spotfeby elekirické energie televiznino prijimace, kter y je v provozu 4 hodiny denné po dobu 365 dni. Skutetnd spotfeba elektrické energie zévisi na zpusobu
(*) Dansk Energl(orbrug s om v beregnet som flemsynets effektforbrug, hvis et er tzendt 4 timer om dagen i 365 dage. Det fakiiske energiforbrug vil bero pa, hvordan flemsynet bruges.
(*) Suomi Energiankulutus KWh:a vuodessa, kun oletetaan, et televisiota kiytelaan 4 tunia péilvissé 365 paivin ajan. Todelinen energiankulutus riippuu television kiyttotavasta
(%) Francals Consomm d'énergie de kWh par an, sur la base de la électrique d ‘un téléviseur quatre heures par jour pendant trois cent soixante-cing jours. La consommation réelle dépend des
tions d'utilisation du téléviseur.
(%) Hrvatski Utrosak anergls inos KWh godinje na temely utroSka energi elevizora kof rai et satacnevno 365 danau godin. Stvami uirsak energie ovisi e o fome keko se upolreblava televizor
(*) Nederlands ~ Energieverbruik kWh per jaar, gebaseerd op het elektriciteitsverbruik van de televisie wanneer deze gedurende 365 dagen 4 uur per dag aanstaat. Het feitelijke energieverbruik is afhankelijk van de manier waarop
e televisie wordt gebruikt
(*) Espaiiol onsumo de energia: kWh al afio, suponiendo cuatro horas de funcionamiento diario durante 365 dias. EI consumo efectivo dependera de las condiciones reales de uso de la television.
(*) Svenska Energiférbrukning kWh per ar, beraknad utifran effektférbrukningen for en tv-mottagare som anvénds fyra timmar per dygn under 365 dygn. Den faktiska energiférbrukningen kommer att bero pa hur tv-mottagaren
a
() Haliano Consumo di energia kWh/anno calcolato sulla base del consumo di un televisore in funzione per 4 ore al giomo per 365 gior. i consumo effettivo di energia dipende dall utiizzo reale del televisore.
(*) Polski Zuiycle energii kWhirok na podstawie zuzycia energii przez telewizor dzialajacy 4 godzmy dziennie przez 365 dni. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania telewizora.
(*) Magyar televizickészillék napi 4 oras lizem mellett az év 365 napjara vetitve évente kWh men @ energit fogyaszt. A tényleges energiafogyasztas a késziilék izemeltetési modjatol fiigg.
(%) Norsk Energl(orbvuk KWh per ar, stromforbruket er basert pa bruk av TV-en for 4 timer per dag or 365 dager. Det fakliske energiforbruket vil vaere avhengig av hvordan TV-en brukes.

(*) Portugués

(*) Romana
() Pycekmit

©

Consumo de energia de KWh por ano, baseado no consumo, em termos de poténcia, do televisor a funcionar 4 horas por dia durante 365 dias.

utilizado,

O consumo de energia real dependera do modo como o televisor &

Consumul de energie de kWh pe an, pe baza puteril consumate de aparatul TV atunci ¢ and este in functiune 4 ore pe zi imp de 365 de zile ; consumul real de energie depinde de condilile de utilizare a aparatului

‘3HepronoTpeGenvie KBT-\ B O MPUBOAVTCA U3 PAGETa NOTPEGNEHNS SHEPTVW TENEBUSOPOM Npy PacoTe 4 4aca B AeHs Ha

OT TOO, KaK MCTIONE3YETCR Tenesw3op.

yron
BLIKApLICTOYBaCUYa Tanesi3ap.

3 pasniky sHeprii

365 Aveit

6ynet sasuceTs

pbi Mpab 4 ransike! ¥ A3eHs Ha npausry 365 43 &, GakTiuHaE CIaXbIBaHHE IMeKTpacHeprii Gyase 3anexab aa Taro, sk

(*) MakegoHcKku  EseHpreTckata noTpowysavka e KWh rOAMILIHO, B3 OCHOBa Ha MIOTPOLLYBAYKATA HA TENEBIaVCKY YA WTO paBoTH 4 4aca AHeEHo, 365 AeHOBM. Peankara eHepreTcka noTpoLLYBasKa ke 3aBucH 07 T0a Kako e

KOpVCTH TeNeBHaMCKHOT ype.

(*) YKpaHCEKMIA  3HAUEHHS EHEPrOCTIOXWBAHHS! KBT-TOA Ha pik Ga3yETLC Ha NOTYKHOCTI, CIOXVSaHOT Tenesi30poM, IO NPaLIOE MPOTATOM 4 FOQVH Ha AeH BPOAOEK 365 AHS. GaKTUHE COKMBAHHA enexTPORHEpril 3anexnTs i

(*) Srpski
(7) Slovengina
(7) Sloven:
() EMnvika

(%) Bosanski
() nay

(%) Tiirkge

(*) Shaip

(%) Lietuviy

() Latviesu
(*) Eesti

CrocoBy BKopuCTanHs Tenesiaopa.

P
rasnja struje od kWh na godinjem nivou zasnovana je na potrosnjitelevizora koji je ukijucen 4 sata dnevno 365 dana godisnje. Stvara potrosnja struje zavi

e 0 natina koriséenja televizora.

Pot
Spotreba energie kWh za rok na zaklade spotreby elektricke] energie televizora, ktor  je v &innosti 4 hodiny denne pocas 365 dni. Skutocna spotreba energie zavisi od toho, ako sa televizor pouziva

Poraba energije je kWh na leto, glede na napajalno energile televizorja, ki deluje 4 ure na dan v vseh 365 dneh. Dejanska poraba energile je odvisna od nacina uporabe televizorja.

Karavéhwon evépyeiag KWh avé érog, pe BGon TV Katavahwon I0X00g aTré Ty TAESPaon yia Terpdwpn AeToupyia avé nuépa T 365 Nuépec. H Tpayuariki Katavahwon evépyeiag eEapTarai armo Tov Tp6Tio

Xpfiong g ouokeur

Energetska potrosnja je XYZ kWh na godiénjem nivou, na osnovu potrosnje TV-a koji radi 4 h dnevno, 365 dana. Stvama energetska potrosnja zavisi od toga koliko e TV koristi

ATIT03 WINW AN DTN AIKN 1O 01 365 DI DY 4 NISN N0 T AT NIAY 7Y 00an M7 KWh AN nony
365 giin boyunca giinde 4 saat gall san televizyonun tikettgi giic referans alinarak yilda kWh enerji tiketimi. Giincel enerji tiketimi televizyonun nasil kullanildigina bagli olacaktr.

Konsurmi i energjisé KWh né vit, bazuar né konsumin e energjisé s& televizorit kur punon pér 4 oré né dité pér 365 dité. Konsumi aktual i energjisé varet nga ményra e pérdorimit t televizorit

KWh energijos sunaudojimas per metus nurodomas atsizvelgus | tai, kiek energijos sunaudojama televizoriui veikiant 4 valandas per diena 365 dienas i$ eilés. Faktinj energijos sunaudojima lems tai, kiek laiko bus

naudojamas televizorius

Energijas patérins kWh gada, nemot véra televizora elekiroenergjjas patérinu, darbojoties 365 dienas, Cetras stundas diena. Faktiskais energjjas patérins bis atkarigs no ta, ka televizors tiks izmantots.

Energiatarbimine kWh aastas, eeldusel et televiisor t6otab neli tundi péevas ja 365 péeva aastas. Tegeli
st (e 42 538 i mme sl O e e 555 385 511 S50 2 Coelee 4 O sm 4 st e (O sa Gy e 4 2 KW O e 4 5300 s e

5 S i 3

oleneb televiisori
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